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Zeitschriftenschau (arabische Judaika)

Zusammengestellt von Friedhelm Hoffmann*

1. Geschichte / Kulturgeschichte
'ABDARRAHIM, 'ABDARRAHIM 'ABDARRAHMÄN: Daur al-yahüd fi 'qtisâdïyât

Dumyät fl '1-qarn as-sädis 'asar [Die Rolle der Juden in der Ökonomie von
Damiette im 16. Jh.], in: Bulletin of the Faculty ofArts — Magallat kulltyat al-ädäb

(Kairo) 57 (Februar 1993): Special issue: Symposium on economic and social history of
Ottoman Egypt Adad häss: Abhät nadwat Misr al-iqtisädi wa 'l-igtimä 'ïfi 'I- 'asr al-
'utmäni 1517 — 1798, al-mun'aqida fi 'l-fatra 1-3 sibtimbir 1992, hg. v. RA'OF
'Abbäs und Däniyäl Krîsïliyûs [Daniel Crecelius], S. 371-413.

'AbdARRAHMÄN, Muhammad AL-HASAN: Al-Muhattat al-isrä'lll ft Ifrlqiyä [Der
israelische Plan in Afrika], in: Ar-Räsidal-usbut: nasra usbü'tya tu'nä bi's-su'ün al-

isrä'iltya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin befasst mit israelischen

Angelegenheiten] (Khartum) 10 (14.05.2013) 415, S. 2f; elektron. Ausgabe (Word-
Dokument), online herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week
%20415.docx (abgerufen am 13.07.2013).

'AbdarrahmäN, MUHAMMAD AL-HASAN: Tagyïr al-mauqif al-isrâ'îlî min at-taura
as-süriya [Änderung der israelischen Haltung gegenüber der syrischen Revolution],

in: Ar-Räsid al-usbü'i: nasra usbü'tya tu'nä bi's-su'ün al-isrä'iltya [Der wöchentliche

Rasid: wöchentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiteri\ (Khartum)
9 (04.12.2012) 943 [recte: 394], S. 2-4; elektron. Ausgabe (Word-Dokument),
online herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week %20394.docx
(abgerufen am 14.07.2013).

'ABDARRAHMÄN Al-FAdil, Muhammad AL-HÄSAN: Ahammlyat daulat ganüb as-
Südän li-Isrä'il [Die Bedeutung des Staates Südsudan für Israel], in: Ar-Räsid
al-usbü'i: nasra usbü'tya tu'nä bi's-su'ün al-isrä'iltya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches

Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten (Khartum) 9 (09.10.2012) 388,
S. 2f; elektron. Ausgabe (Word-Dokument), online herunterladbar unter:
http://www.arrasid.com/file/week%20388.doc (abgerufen am 14.07.2013).

'Abdarrahmän Al-Fädil, Muhammad al-Hasan: Al-'Aläqät al-isrä'ffiya al-

magribiya mä-baina '1-qubül wa'r-rafd (1-2) [Die israelisch-marokkanischen

* Fortsetzung der in Judaica 68 (2012), Hefte 3 & 4 und 69 (2013), Hefte 1 & 2 begon¬
nenen Dokumentation der Judaeo-Arabica in Ergänzung zu der von MARIA ANGELES

Gallego, Heather Bleaney und Pablo Garcia Suärez herausgegebenen
Bibliography ofJews in the Islamic world (Leiden: Brill 2009 Supplements to the Index Islami-
cus, Bd. I). Kursive Seitenzahlen beziehen sich auf die Seitenzählung im arabischsprachigen

Teil arabischer Publikationen, welche die arabischsprachigen und die
europäischsprachigen Beiträge jeweils getrennt zählen.
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Beziehungen zwischen Akzeptanz und Ablehnung (1-2)], in: Ar-Räsid al-usbü'i:

nasra usbü'iya tu'nä bi's-su'ün al-isrä'iliya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin

befasst mit israelischen Angelegenheiten (Khartum) 9 (18.09.2012) 385, S. 2-5;
elektronische Ausgabe (Word-Dokument), online herunterladbar unter:
http://www.arrasid.com/file/week%20%20385.doc (abgerufen am 14.07.2013).

'AbdazzäHIR, Mahmud SAID: At-Ta'Em al-yahüdl fï Misr (1800-1948) [Jüdi¬
scher Unterricht in Ägypten (1800-1948)], in: Bulletin of the Faculty ofArts
(Humanities & social sciencesj Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät wa 'l- 'ulüm al-igti-

maïya (Kairo) 60 (Oktober 2000) 4, S. 215-246.

AdwäN, AKRAM MUHAMMAD: Al-Muhäfizün al-gudud fï '1-wiläyät al-muttahida

al-amriklya. Wa-qadïyat as-sirâ' al-'arabï al-isrä'ill 1967-2008 [engl. Nebentitel:
New Conservatives in the U.S.A. and the Arab-Israeli conflict 1967-2008], in:
Bulletin of the Faculty ofArts (Humanities eh social sdences) — Magallat kulliyat al-
ädäb: al-insäniyät wa'l-'ulüm al-igtimä'iya (Kairo) 70 (April 2010) 2, S. 113-155.

Ahmad, 'ABDARRAHMÄN Muhammad: Südänlyün fï Isrä'Il (dawäfi' wa-asbäb at-

tawagguh) [Sudanesen in Israel (Beweggründe und Ursachen der Wanderrichtung)],

in: Ar-Räsid al-usbü'i: nasra usbü'iya tuLnä bi's-su'ün al-israiliya [Der
wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten (Khartum)

9 (11.12.2012) 395, S. 2-4; elektron. Ausgabe (Word-Dokument), online
herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20395.docx (abgerufen

am 14.07.2013).
Ahmad Muhammadnür, 'Abdarrahmän Muhammad: Al-'Aläqät al-kurdïya

al-isrâ'ïlïya [Die kurdisch-israelischen Beziehungen], in: Ar-Räsid al-usbü'i:

nasra usbuiya tu'nä bi's-su'ün al-israiliya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin

befasst mit israelischen Angelegenheiten (Khartum) 10 (23.04.2013) 412, S. 2-5;
elektron. Ausgabe (Word-Dokument), online herunterladbar unter:
http://www.arrasid.com/file/week412.doc (abgerufen am 13.07.2013).

Ahmad Muhammadnür, 'Abdarrahmän Muhammad: Isrä'Il wa'n-nizä' fï
iqlïm Kasmïr baina '1-Hind wa-Bäkistän [Israel und der Konflikt in der
Kaschmir-Region zwischen Indien und Pakistan], in: Ar-Räsid al-usbui: nasra

usbuiya tu'nä bi's-su'ün al-israiliya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin
befasst mit israelischen Angelegenheiten (Khartum) 10 (11.06.2013) 419, S. 2-6; elektron.

Ausgabe (Word-Dokument), online herunterladbar unter:
http://www.arrasid.com/file/week419.doc (abgerufen am 13.07.2013).

Aourid, HASSAN: Le Maroc raconté par ses juifs. Bien que rares, les écrits légués au
fil des siècles par la communauté juive du Maroc restent de précieuses sources,
détaillant des pans de l'histoire du Royaume, im Dossier: Maroc: terrejuive, (S. 38-

60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 56f.

Ayad, Boulos AyAD ['AiyAd, BÜLUS 'Aiyad]: From the archive of Ananiah
son of Azariah: a Jew from Elephantine, in: journal of Near Eastern studies

56 (Januar 1997) 1, S. 37-50.

Ayad, BOULOS Ayad ['AiyäD, BÜLUS 'AiyäD]: The history and inheritance of
the house of Elephantine located [on] the Ea[s]tern side of the Jewish temple
and the King's street: revisions of previous plans, in: Bulletin of the Faculty of
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Arts (Humanities & social sciences) — Magallat kulliyat al-adäb: al-insamyät iva '/- 'ulum

al-igtimaiya (Kairo) 60 (Oktober 2000) 4, S. 7-42.

AyOUN, RICHARD: L'exil des Juifs d'Afrique du Nord à l'époque contemporaine,
in: Insaniyat. Revue algérienne d'anthropologie et de sciences sociales — Insäniyät: al-

magalla al-gazfiiriya fi 'l-antrübülügjyä wa'l-'ulüm al-igtimaïya (Oran) 31 (2006),
S. 97-112; — auch online unter: http://insaniyat.revues.org/9842 (31.01.2012)
(abgerufen am 15.04.2013).

BâBÏH, ÏLÂN [PAPPE, Ilan]: Hirtzil mu'assis as-sihyünlya: kätib fasil naqala tumü-
hahä min al-masrah ilä '1-hayät [Herzl, der Begründer des Zionismus: ein
gescheiterter Schriftsteller, der seinen Ehrgeiz vom Theater ins Leben transferiert

hat], ins Arabische übers, von NÄ'IL AT-TÛHÏ, in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab \Literatumachrichten/Die Uteratur-Akhbar\ (Kairo) 606 (11.01.1426 AH

20.02.2005), S. 14.

BELCADI, ADZE: Les juifs à l'avant-garde de la modernité [Leserbrief], in: Zamane.

L'Histoire du Maroc (Casablanca) 18 (April 2012), S. 75.

COHEN, PinHAS: Mémoires juives [Leserbrief], in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 17 (März 2012), S. 76.

Fuqarä' Isrä'Il [Israels Arme] [Rez. von MAGDÏ SUBHÏ (ed.): As-Siyäsa al-mäliya al-

israiltya 2003-2005: sind'at al-i'tiläfät wa'l-faqr [Die israelische Finanzpolitik 2003-
2005: die Industrie der Koalitionen und der Armut], Kairo: al-Munazzama al-

'Arablya li-Munähadat at-Tamyïz [Arab Organization of Antidiscrimination/Arabs

against Discrimination (AAD)] 2005], in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab [Literatumachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 609 (02.02.1426 AH

13.03.2005), S. 29.

GROSRICHARD, Ruth: Familles juives de l'ombre à la lumière, im Dossier: La saga
des grandes familles, (S. 40-67), in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
19 (Mai 2012), S. 56-61.

GROSRICHARD, Ruth: Si le Mellah de Fès m'était conté: Enfant du Maroc,
l'écrivain Ami Bouganim nous fait revivre, à travers des contes truculents, un
pan occulté de notre passé, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
13 (November 2011), S. 96-98.

GROSRICHARD, Ruth: Vous avez dit drogman Au Maroc, les juifs ont excellé
dans l'art de traduire. Interprètes privilégiés des sultans et des puissances
européennes, ils ont été qualifiés de « torjman », « truchement » et « drogman ».

Retour sur l'histoire de ces termes qui traduisent avec éloquence une certaine
relation entre l'Orient et l'Occident, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)

26 (Dezember 2012), S. 74-77.

Al-HADRÏ, ÏhâB: Sirr al-bardïya allatï 'ktasafahä Kärtir, tumma 'dda'ä annahä
malâbis dâhillya: Hal haddada Tüt 'Anh Ämün wa'd Balfür? [Das Geheimnis
des Papyrus, den Carter entdeckt und dann behauptet hat, es handle sich um
Unterwäsche: Hätte Tutanchamun die Balfour-Deklaration in Gefahr
gebracht?], in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab (Literatumachrichten/Die Literatur-

Akhbar] (Kairo) 604 (26.12.1425 AH 06.02.2005), S. 32f.
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AL-HuSAINÏ, MA'MÜN: Süriyä wa-"Isrâ'ïl" wa-nudur al-harb [Syrien, „Israel" und
die Vorzeichen des Krieges], in: Ar-Läsid al-usbü't: nasra usbü'iya tuLnä bi's-su'ün

al-israîlïya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin befasst mit israelischen

Angelegenheiten (Khartum) 10 (28.05.2013) 417, S. 2-4; elektron. Ausgabe (Word-
Dokument), online herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week
%20417.docx (abgerufen am 13.07.2013).

Israël: halte a l'archéologie idéologique, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablan¬

ca) 12 (Oktober 2011), S. 16.

Jérusalem: mystère du Temple. Selon une récente découverte archéologique au

pied du Mur des Lamentations, Hérode ne serait pas le bâtisseur du second

temple de la ville sainte, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 15 (Januar

2012), S. 21.

MÜSÄ, HÎLMÎ: Nitanyähü baina darürät al-hifaz 'alä '1-wad' al-qâ'im wa-mutatalla-
bât at-tagyïr [Netanyahu zwischen der Notwendigkeit, den Status quo zu
wahren, und den Erfordernissen der Veränderung], in: Ar-Rdsid al-usbui: nasra

usbü'iya tu'nâ bïs-su'itn al-isrä'tliya [Der wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin

befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartum) 10 (19.02.2013) 403, S. 2-4;
elektron. Ausgabe (Word-Dokument), online herunterladbar unter:
http://www.arrasid.com/file/week%20403.doc (abgerufen am 13.07.2013).

Al-QamhäwI, 'IZZAT: Baina Muhammad Abü '1-Gär wa-ïlah Sühät: al-yahüd min
al-firdaus al-'arabl ilä gahlm ard al-ml'äd [Irgendwo zwischen Mohamed Abul-
Ghar und Ella Shohat: die Juden — vom arabischen Paradies in die Hölle des

Lands der Verheissung] [Rez. von ÏLAH [sie!] SÜHÄT [ÏLÂ HABÏBA SÜHÄt/ELA
SOHAT/EllA HABIBA Shohat]: Dikräyät mamnua [1Verbotene Erinnerungen], aus
dem Hebräischen ins Arab, übersetzt von ISMÄ'IL DABAG, Damaskus: Dar
Kan'än 2004; hebr. Original: tTTiON rrnnDT Zikhronot Asurim], in: Ahbdr al-adab

Akhbar Aladab [Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 612

(23.02.1426 AH 03.04.2005), S. 30f.

QlSM TÀRÏH: Al-Maudü': Al-YahüdßQurtubafi 'asr al-hiläfa al-umawiya 316 — 422h

/ 929 - 1031m. I'däd: Nagwä Sallm Mustafa Hidäyat. Isräf: U. D. Hasan
Ahmad Mahmüd. M. k: 20/7/1995 [Abteilung Geschichte: Thema: Die ]uden in
Cordoba im Zeitalter des Umaiyadischen Kalifats 316-422 AH / 929-1031 n. Chr.

Vorgelegt von: Nagwä Sallm Mustafa Hidäyat; Betreuung: Prof. Dr. Hasan
Ahmad Mahmüd. Fakultätssitzung: 20.07.1995] [Abstract einer Dissertation], in:
bulletin of the Faculty ofArts (Humanities <& soâal sciences) Magallat kullïyat al-ädäb:

al-insäntyät iva'l-'ulüm al-igßmaiya (Kairo) 55 (Oktober 1995) 4, S. 497-502.

SahlÄN, Ahmad [CHAHLANE, Ahmed]: Min mazähir al-hifäz 'alä 't-turät al-hadärl
al-andalusl li-ba'd al-usar al-yahüdiya [Von den Formen, in denen bestimmte
jüdische Familien das andalusische Zivilisationserbe bewahrt haben], in: At-
Tärih al-'arabt [Arabische Geschichte] (Casablanca) 58 (1431 AH 2010), S. 227-
252; — auch online unter: http://www.attarikh-alarabi.ma/Hatml/Addad58/
adaa58partiell.htm (abgerufen am 12.08.2013).

Salab!, ' ABDALHAMÏD 'ABDALGALÎL: Mauqif Isrä'll min qiyäm al-gumhürlya al-

'arabïya al-muttahida [Die Haltung Israels zur Entstehung der Vereinigten
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Arabischen Republik], in: bulletin of the Faculty ofArts (Humanities <& social

sciencesj Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät wai-'ulüm al-igtimä'iya (Kairo)
57 (Oktober 1997) 4, S. 233-260.

SÜMÄN, MUHSIN 'AlI: Al-Yahüd wa-tawä'if al-hiraf fï Misr al-'utmänlya [Die
Juden und die Gilden im osmanischen Ägypten], in: 'Bulletin of the Faculty of
Arts (Humanities & social sciences) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät ira 'l- 'ulüm

al-igtimä'iya (Kairo) 57 (Oktober 1997) 4, S. 219-232.

TOURABI, AbdellAH: Judaïsme marocain, une présence millénaire. Ancienne,
riche et complexe, la présence juive au Maroc est un marqueur de spécificité et
d'exception culturelles, malgré les épisodes sombres de cette histoire, im Dossier:

Maroc: terrejuive, (S. 38-60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 30

(Mai 2013), S. 40f.

Ufül nagmat as-sihyûnïya [Der sinkende Stern des Zionismus] [Rez. von 'ÄDIL
'AllÜBA: Inhiyär as-sihyüniya wa-ufül nagmatlsrail [Der Einsturz des Zionismus und
Israels sinkender Stern], al-Qähira [Kairo]: Dar Nahdat Misr li-t-Tibä'a wa'n-Nasr
wa't-TauzT 2005], in der Rubrik: Kutub [Bücher[, (S. 27-31), in: Ahbär al-adab

Akhbar Aladab (Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 643

(04.10.1426 AH 06.11.2005), S. 28.

AL-WARDÄNI, MAHMUD: 'Indamä qäla Ihsän 'Abdalquddüs : Inna '1-yahüd taradü
anfusahum: 'an as-safha allaü tuwiyat ilä 'l-abad! [Als Ihsän 'Abdalquddüs
sagte: Die Juden haben sich selber vertrieben: über die Seite, die für immer
umgeblättert ist] [Rez. von: MUHAMMAD AbÜ 'L-GäR [MOHAMED ABUL-

GHAR]: Yahüd Misr: min al-i^dihär ilä 's-satät [Ägyptens Juden: von der Blüte in die

Zerstreuung, [Kairo]: Dar al-Hiläl li-t-Tibä'a 12004], in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab (Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar\ (Kairo) 601 (05.12.1425 AH

16.01.2005), S. 29.

2. Religion / (Religions-)Philosophie / Theologie
ASSIDON, SioN: Juifs et sionistes (encore) en débat [Leserbrief], in: Zamane.

L'Histoire du Maroc (Casablanca) 20 (Juni 2012), S. 82.

'AtÏYA, AHMAD 'AbdALHALÏM: 'Ilm al-gamäl al-früydi [Die Freud'sche Ästhetik],
in: Bulletin of the Faculty ofArts — Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 56 (Dezember
1992), S. 215-238.

AYAD, Boulos AyAD ['AlYÄD, BÜLUS 'AiyädJ: The Jewish temple of the god
Yahu (Yahweh) on the island of Elephantine, in: Coptic Church review. A quarterly

ofcontemporary patristic studies 14 (1993), S. 67-78.

BAHÀ'ADDÏN, SARÏF: FI 'stiftä' taqäfi: TsümskI al-auwal 'älamiyan [Bei einer
Umfrage zu kulturellen Themen: Chomsky schneidet weltweit als Erster ab], in
der Rubrik: Sarq wa-garb [Orient und Okyidem'], (S. 11-16), in: Ahbär al-adab —

Akhbar Aladab [Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 643

(04.10.1426 AH 06.11.2005), S. 12.

Glossaire, im Dossier: Maroc: terre juive, (S. 38-60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 60.
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Hal Ainstain 'abqarî fi'lan?! [1st Einstein wirklich ein Genie?!], in der Rubrik: Al-
Bustän: suwar wa-atyäfmin at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und Spektren der
freiheitlichen Kultur\, (S. 11-26), in: Ahbär al-adab AkhbarAladab [Diteratumachrich-
ten/Die Diteratur-Akhbar\ (Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426] AH
10.04.2005), S. 3 S. 13).

Haumi, MOHAMMED [HÂTIMÏ, MUHAMMAD]: Le sionisme au Mellah: Les
communautés juives ont tardivement adopté le sionisme. Les conflits internationaux

et l'influence de personnalités étrangères ont changé la donne, faisant de

cette idéologie un courant majeur et un facteur de cohésion, im Dossier: Maroc:

terre juive, (S. 38-60), in: Zatnane. D'Histoire du Maroc (Casablanca) 30 (Mai
2013), S. 48f.

HÛKÏNG, StIFIN [HAWKING, Stephen]: Ida aradta an ta'Isa 'umran atwal.. bi-
wus'ika an tazalla tä'iran ilä 's-sarq: lu'bat as-sä'ät! An-Nisblya aghazat 'alä 't-
tauqït al-'âlamî li-maslahat zaman sahsï giddan! [Wenn du langer leben möchtest,

hast du die Möglichkeit, ständig nach Osten zu fliegen: das Stundenspiel!
Die Relativität vereitelte die Weltzeit zugunsten einer sehr persönlichen Zeit!],
aus dem Englischen ins Arabische übers, von HASAN HUSAIN SUKRI, in der
Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und

Spektren der freiheitlichen Kultur\, (S. 11-26), in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab
[Diteratumachrichten/Die Fiteratur-Akhbar\ (Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426]
AH 10.04.2005), S. 12f S. 22f); - ursprünglich erschienen als: STEPHEN

HAWKING: A brief history of relativity, in: Time 154 (31.12.1999) 27: Dossier: Person

ofthe centuy: Albert Einstein, S. 44-51.

HUSAIN, 'AFÄF 'UMAR: Alläh fi mttäfifiqä Isbinücfi, muqärana baina qira ät tnuhtalifa,

mâgistîr, qism al-falsafa, isräf: U.D: Mahmüd Ragab, tärih maglis al-kulllya
10/10/1992 [Gott in Spinoyas Metaphysik, Hergleich verschiedener Interpretationen.

Magister, Abteilung Philosophie, Betreuung: Prof. Dr. Mahmüd Ragab,
Datum der Fakultätssitzung: 10.10.1992] [Abstract], in: Bulletin ofthe Faculty ofArts
— Magallat kullîyat al-ädäb (Kairo) 56 (Dezember 1992), S. 282-284.

HuwaidÏ, AHMAD MAHMÜD: Ar-Radd 'alä subuhät al-mustasriq al-yahüdl
Abraham Gäygir haula qisas al-anbiyä' fï '1-Qur'än al-karlm [Entgegnung auf die

an den Prophetengeschichten im Edlen Koran geäusserten Zweifel des
jüdischen Orientalisten Abraham Geiger], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Humanities

<& social sciencesj - Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät wa 'I- 'ulüm al-igtimä'iya

(Kairo) 60 (Oktober 2000) 4, S. 113-162.

LadmAHRI, SAM!: La Terre promise... aux saints: Tout comme les musulmans,
les juifs marocains accordent une importance cruciale à leurs ancêtres, dont
certains sont élevés au rang de saints. Ces derniers reposent dans des mausolées

qui font aujourd'hui encore l'objet de pèlerinages, im Dossier: Maroc: terre

juive, (S. 38-60), in: Zamane. D'Histoire du Maroc (Casablanca) 30 (Mai 2013),
S. 54f.

Levy, JEAN: Une synagogue pas comme les autres. Après plusieurs années de

restauration, Slat Al Fassiyin a été inaugurée le 13 février dernier à Fès. Cette

synagogue est l'unique vestige du plus ancien rite juif marocain, le rite fassi,

qui prévalait avant l'arrivée massive des juifs d'Espagne en 1492, [rédigé
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d'après des textes originaux de feu SIMON LEVY], in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 28 (März 2013), S. 86f.
MUHAMMAD ISMÄ'Jl, YAHYÄ Dikrä: Sa'id ihn Yüsuf al-Faiyümi (Sa'adyä Gä'ün)

mutakalliman wa-failasüfan, mâgistïr, qism al-falsafa, isräf U. D. Hasan Hanafï
Husain, U. D. Muhammad Halïfa Hasan, tärih maglis al-kulllya 18/9/1993
[Sa 'id ihn Yüsufal-Faiyümi (Saadia Gaon) als rationalistischer Kaläm-Fheologe und
Philosoph, Magister, Abteilung Philosophie, Betreuung: Prof. Dr. Hasan Hanafï
Husain, Prof. Dr. Muhammad Halïfa Hasan, Datum der Fakultätssitzung:
18.09.1993] [Abstract], in: Pulletin ofthe Faculty ofArts Magallat kulliyat al-ädäh

(Kairo) 65 [recte: 54,5] (September 1994), S. 389-391.

An-NasA'I, Muhammad [El Naschie, Mohamed] & Gamal al-Gïtânï (In¬
terviewer): Al-As'ila al-kubrä fï hiwär sämil: Muhammad an-Nasâ'ï al-'äüm al-
misri alladï yukmilu mä bada'ahü Ainstain bi'l-faudä: Nahnu na'ïsu tagriba
wahmiya ismuhä 'z-zaman! [Die grossen Fragen in einem umfassenden Interview:

Mohamed El Naschie, der ägyptische Wissenschaftler, der das

vervollständigt, was Einstein mit dem Chaos begonnen hat: Wir erleben eine imaginäre

Erfahrung, deren Name 'die Zeit' ist!], Interview bearbeitet von HASAN

'AbdALMAUGÜD, in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min at-taqäfa al-hurra

[Der Garten: Bilder und Spektren derfreiheitlichen Kultur], (S. 11-26), in: Ahbär al-
adab — Akhbar Aladab [Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbai\ (Kairo) 612

(30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005), S. 7-10 S. 17-20).
NUR, MUNÄ: Ainstain fï Misr [Einstein in Ägypten], in der Rubrik: Al-Bustän:

suwar wa-atyäfmin at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und Spektren derfreiheitlichen

Kultufi (S. 11-26), in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab [Literaturnachrichten/Die
Hteratur-Akhbar] (Kairo)' 612 (30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005),
S. 11 S. 21).

QlSM AL-FALSAFA: Al-Maudü': Al-Amal wa'l-yütübiyä 'inda IrnstBlüh. I'däd: 'Aflyät
Muhammad Muhammad Abü 's-Su'üd. Isräf: U. D. Hasan Hanafï Husain. M.
k: 16/5/1994 [Abteilung Philosophie: Thema: Hoffnung und Utopie bei Ernst
Bloch. Vorgelegt von: Muhammad Muhammad Abü 's-Su'üd; Betreuung: Prof.
Dr. Hasan Hanafï Husain; Fakultätssitzung: 16.05.1994] [Abstract einer Dissertation],

in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature <& linguistics) — Magallat kulliyat
al-ädäb: al-adab wa-'ulûm al-luga (Kairo) 55 (April 1995) 2, S. 494-496.

QlSM AL-FALSAFA: Al-Maudü': Al-Fann wa's-siyäsa fifalsafat Hirbidt [sic!] Märküya.
I'däd: Hanän Mustafa Ahmad. Al-Musrif: U. D. Muhammad Mahrän. At-Tärih:
7/9/2004. Risälat: mâgistïr [Abteilung Philosophie: Thema: Kunst und Politik in
der Philosophie von Herbert Marcuse. Vorgelegt von: Hanän Mustafa Ahmad;
Betreuer: Prof. Dr. Muhammad Mahrän; Datum: 07.09.2004; Qualifikationsarbeit:

Magister] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Humanities <ùt social

sciences) Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät wa'l-'ulüm al-igtimä'iya (Kairo)
65 (April 2005) 2, S. 295f.

QlSM AL-FALSAFA: Al-Maudü': Mafhüm wahdat al-'ilm 'inda kull min Utü Nüyrät wa-

Büdulf Kärnäb. I'däd: 'All Ahmad 'Alï as-Sabâhï. Isräf: U. D. Muhammad
Mihrän Raswän wa-U. D. Mahmüd Ragab as-Saiyid. M. k: 20/7/1995 [Abteilung

Geschichte: Thema: Der Begriff der Einheitswissenschaft bei Otto Neurath und
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Rudolf Carnap. Vorgelegt von: 'All Ahmad 'AB as-Sabähi; Betreuung: Prof. Dr.
Muhammad Mihrän Raswän und Prof. Dr. Mahmüd Ragab as-Saiyid.
Fakultätssitzung: 20.7.1995] [Abstract einer Dissertation], in: Bulletin of the Faculty of
Arts (Humanities & social sciences) — Magallat kulltyat al-ädäh: al-insäntyät wa 'l- 'ulüm

al-igtimatya (Kairo) 55 (Oktober 1995) 4, S. 512-517.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: AL-MAUDÜ': Targamat Bin Simis al-

'ibrtya li-ma'äni sürat Äl 'Imrän: diräsa naqdtya li-t-targama. I'däd: Samïr Farhät
Sahäta Ragab. Isräf: U. D. Muhammad Halïfa Hasan. M. k: 12/1/2004. Ad-
Daraga: ad-duktüräh [Abteilung Orientalische Sprachen und ihre Literaturen:
Thema: Ben Shemeshs hebräische Übersetzung der Bedeutungen der Sure AI 'Imrän [Die
Sippe Imräns]: kritische Studie der Übersetzung. Vorgelegt von: Samïr Farhät Sahäta

Ragab; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Halïfa Hasan; Fakultätssitzung:
12.01.2004; Grad: Doktorwürde] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts
(Literature & linguistics) — Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab iva- 'ulüm al-luga (Kairo)
64 (Januar 2004) 1, S. 218f.

Ar-Ragul alladï gaiyara nazratanä ilä '1-kaun: Ainstain muhtari' al-mustaqbal (Der
Mann, der unsere Sicht auf das All verändert hat: Einstein, der Erfinder der

Zukunft], in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäfmin at-taqäfa al-hurra [Der Garten:

Bilder und Spektren der freiheitlichen Kultur], (S. 11-26), in: Ahbär al-adab —

Akhbar Aladab \JJteraturnachrichtenlDie Literatur-Akhbar\ (Kairo) 612

(30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005), S. 1 S. 11).

Religion: le moussem des juifs. Des milliers de personnes de confession juive se

sont rassemblées au Maroc pour fêter une tradition centenaire. La « Hiloula »

n'a rien perdu de sa vigueur, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
20 (Juni 2012), S. 20.

Sahâda sahsïya li-Rüblr Übinhäymir abü [sic!] al-qunbula ad-darrïya al-amrïkïya: as-
samkarï alladï dalla tariqahü ilä T-fïziyâ' [Persönliches Zeugnis von Robert
Oppenheimer, dem Vater der amerikanischen Atombombe: Der Klempner,
der auf Irrwegen zur Physik kam!], in der Rubrik: Al-Bustän: suwar iva-atyäfmin

at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und Spektren der freiheitlichen Kultur], (S. 11-

26), in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab \Literatumachrichten/Die Literatur-

Akhbar\ (Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005), S. 4f
S. 14f); — Auszug aus: AL-YONISKO [UNESCO] (ed.): Anstäyn wa-Tatyär dl Särdän

fi 'd-dikrä 'l-'äsira: liqaät al-Yüniskü [Einstein und Teilhard de Chardin z}'f Ze^nten

Jahrestag: Unesco-Begegnungen], ins Arabische übers, von MUHAMMAD HASAN

iBRÄHlM, Dimasq [Damaskus]: Wizärat at-Taqäfa as-Sürlya 1997; engl. Original:

Science and synthesis: an international colloquium organized by Unesco on the 10"'

anniversary of the death ofAlbert Einstein and Teilhard de Chardin, Berlin [u.a.] 1971.

AS-SAMT, NABÏL: Yahûdïyat daulat Isrâ'ïl [Der jüdische Charakter des Staates

Israel], in: Ar-Räsid al-usbü'i: nasra usbutya tu'nä bi's-suün al-isrä'iltya [Der
wöchentliche Rasid: wöchentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartum)
10 (04.06.2013) 418, S. 2-6; elektron. Ausgabe (Word-Dokument), online
herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20418.docx (abgerufen

am 13.07.2013).
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As-Saiyid, NabÎLA RagaB: As-Sihyüniya al- 'adliya fifikr Mùsï Lïf Liliyinblûm, al-

mâgistïr, qism al-lugât as-sarqïya, isräf U.D/ [sic!] Zainal'âbidïn Mahmüd
Hasan, târïh maglis al-kulHya 28/9/1993 [Der legale Zionismus im Denken von

Moshe Leib Ulienblum, Magister, Abteilung Orientalische Sprachen, Betreuung:
Prof. Dr. Zainal'âbidïn Mahmüd Hasan, Datum der Fakultätssitzung:
28.9.1993] [Abstract], in: bulletin of the Faculty ofArts — Magallat kulliyat al-ädäb

(Kairo) 65 [recte: 54,5] (September 1994), S. 312-330.
SAIYID MURSI, 'Ali Ra'ÜF: At-Tafsïr ad-dïni li't-tärih Inda anbiya Hanl Isrä'ilfi 7-

qam at-tämin q. m, mâgistïr, qism al-lugât as-sarqïya, isräf U. D. Muhammad
Halïfa, târïh maglis al-kullïya 24/4/1993 [Die religiöse Deutung der Geschichte bei

den Propheten der Kinder Israel im 8. ]h. v. Chr., Magister, Abteilung Orientalische
Sprachen, Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Halïfa, Datum der Fakultätssitzung:

24.4.1993] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts — Magallat kulliyat
al-ädäb (Kairo) 59 [recte: 53,3] (September 1993), S. 241-251.

SAIYID MURSI, 'Ali Ra'ÜF: At-Tafsïr ad-dini li't-tärih Inda anbiyä' Bani Isrä'ilfi 7-

qarn at-tämin q.m, al-mägistir, qism al-lugät as-sarqïya, isräf U. D/ [sie!]
Muhammad Halïfa Hasan, târïh maglis al-kullïya 13/5/1993 [Die religiöse Deutung

der Geschichte bei den Propheten der Kinder Israel im 8. Jh. v. Chr., Magister,
Abteilung Orientalische Sprachen, Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Halïfa
Hasan, Datum der Fakultätssitzung: 13.05.1993] [Abstract], in: Bulletin of the

Faculty ofArts Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 65 [recte: 54,5] (September
1994), S. 301-311.

SÀMÏ, SAIMÄ' (ed.): Al-'Ilm ba'da Ainstain [Die Wissenschaft nach Einstein], in
der Rubrik: Al-Bustän: suivar wa-atyäfmin at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und

Spektren der freiheitlichen Kultufi (S. 11-26), in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab
[Uteraturnachrichten/Die Uteratur-Akhbar] (Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426]
AH 10.04.2005), S. 2f S. 12f); — ursprünglich erschienen in: Les dossiers de

la recherche (Paris) 18 (Februar 2005): L'héritage Einstein, 1905-2005: un siècle de

physique.

TAUFJq, Sa'ÎD MUHAMMAD: Al-Bu'd al-gamâlï 'inda Marküza [Die ästhetische
Dimension bei Marcuse], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Humanities <& soical

[sic!] sciences) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät wa 7- 'ulüm al-igtimä'iya (Kairo)
60 (April 2000) 2, S. 333-375.

'Unsuriyat al-manähig fï Isrâ'ïl [Der Rassismus der Methoden in Israel] [Rez. von
SAFÄ MAHMÜD 'AbdAL'ÄL: Tarbiyat al-'unsuriya fi 'l-manähig al-israiliya [Die
Erfiehung s>um Rassismus nach israelischen Methoden], Kairo: ad-Där al-Misriya al-

Lubnänlya 2005], in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab \I_iteraturnachrichten/Die

Uteratur-Akhbar] (Kairo)"612 (23.02.1426 AH 03.04.2005), S. 27.

3. Bibel und Bibelauslegung
BelTZ, WALTER [BilTZ, W.]: Der gegenwärtige Stand des hallischen Forschungs¬

projektes „Koptische Septuaginta" [arab. Nebentitel: Mauqif diräsat at-

targama as-sab'ïnïya al-qibtïya fi '1-masrü' al-gäri fï madïnat Hâlï], in: Bulletin de

la Société d'Archéologie Copte Magallatgam'ïyat al-ätär al-qibtïya (Kairo) 39 (2000),
S. 57-60.
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Butrân, Magd! 'Abdarräziq Sulaimän Muhammad MahmüD: Mamlakat
Dawûd wa-Sulaimän fi kitäb Kibränagast: targama wa-diräsa li-n-nass al-habasi ma 'a

muqärana bi-tärih al-mamlakafi '/- ähd al-qadinr. mägistir, qism al-lugät as-sarqrya,
isräf/ U. D. Muhammad Hallfa Hasan Ahmad, U. D. 'AbdassamI' Muhammad
Ahmad, tärih maglis al-kulllya 23/2/1991 [Davids und Salomons Königreich im
Buch Kebra Negest: Übersetzung und Studie des abbesinischen Textes im Vergleich mit der

Geschichte des Königreichs im Alten Testament. Magister, Abteilung Orientalische
Sprachen, Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Hallfa Hasan, Datum des

Fakultätssitzung: 23.02.1991] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts — Magallat
kulliyat al-ädäb (Kairo) 51 (Mai 1991), S. 170-172.

HuwaidÏ, AHMAD: Simät al-kitäba al-'arabïya—al-yahüdlya 'inda Sa'adyä al-

Faiyùmî min hiläl muqaddimatihl wa-tafslrihi li-Sifr al-amtäl [Die Merkmale
der judäoarabischen Schrift bei Sa'adyä al-Faiyûmï [Saadia Gaon] anhand seiner

Prolegomena und Exegese zum Buch der Sprüche], in: Bulletin of the Faculty of
Arts Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 55 (September 1992), S. 61-98.

HUWAIDÏ, Ahmad MAHMÜD: Hadaf wa-manhag madrasat an-naqd an-nassl [Ziel
und Methode der textkritischen Schule], in: Bulletin of the Faculty of Arts
Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 60 [recte: 53,4] (Dezember 1993), S. 169-225.

HUWAIDÏ, Ahmad MAHMÜD: Tärih al-äbä' wa-diyänatihim: ru'ya naqdïya fi dau'

nazarlyat masädir at-taurät [Geschichte der Väter und ihrer Religion: kritische
Betrachtung im Lichte der Quellentheorie der Tora], in: Bulletin of the Faculty of
Arts (Literature & linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab wa- 'ulüm al-luga

(Kairo) 60 (Januar 2000) 1, S. 177-242.

Qism al-lugät as-sarqlya: Al-Maudü': As'är al-harb wa's-saläm fi 'l-'ahd al-qadim.
I'däd: Ahmad 'Abdalmaqsüd Ibrahim al-Gundl. Isräf: U. D. Zäkiya Muhammad

Rusdï, U. D. Muhammad 'Abdassamad Za'Ima. M. k: 15/5/2000. Ad-
Daraga: al-mâgistïr [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Kriegs- und
Friedensgedichte im Alten Testament. Vorgelegt von: Ahmad 'Abdalmaqsüd Ibrahim
al-Gundl; Betreuung: Prof. Dr. Zäkiya Muhammad Rusdï, Prof. Dr. Muhammad

'Abdassamad Za'Ima. Fakultätssitzung: 15.05.2000; Grad: Magister]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 60 (Juli 2000) 3.1, S. 572f.

TARA, Ali M. [TARA, 'AlÏ MUS'AD]: One man; one history: 'The Great Explo¬
sion!' A comparative study on the beliefs and mythologies of the Ancient
Near-East [sic!] and their correspondents around [sic!]: 1— Adam: the name
and its significations [arab. Nebentitel: Insän wähid, tärih wähid: „al-infigär al-
'azlm"! Diräsa muqärana li-mu'taqadät wa-asätlr as-sarq al-adnä al-qadim,
matllätuhä fi 'l-'älam min haulihä: 2— Adam: al-ism wa-dalälätuhü], in: Bulletin

of the Faculty ofArts (Humanities & social sciences) Magallat kulliyat al-ädäb: al-

insäniyätwa'Vulüm al-igtimaiya (Kairo) 71 (Oktober 2011) 4, S. 7-24.

Taha, Ali M. [TAhä, 'AlÏ MUS'AD]: One man; one history: 'The Great Explo¬
sion!' A comparative study on the beliefs and mythologies of the Ancient
Near-East [sic!] and their correspondents around [sic!]: 2— Adam of clay:

language, myth and the fact [arab. Nebentitel: Insän wähid, tärih wähid: „al-infigär
al-'azlm"! Diräsa muqärana li-mu'taqadät wa-asätlr as-sarq al-adnä al-qadim,
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matïlâtuhâ fï 'l-'älam min haulihä: 2— Ädam huliqa min tin: al-luga, al-ustüra,
al-haqïqa], in: Bulletin of the Facuity ofArts (Humanities & social sciences) Magallat
kullïyat al-ädäh: al-insäniyät iva'l-'ulüm al-igtimaiya (Kairo) 72 (April 2012) 3, S. 5-
16.

4. Juden, Christen, Muslime / Gespräch zwischen den Religionen
'AbdALWAHHÄB, 'AbdAL'ALÏM 'Ali: Al-Yahüd wa-ahdät 1886 m bi's-Säm min

hiläl al-wathä'iq al-brltänlya [Die Juden und die Ereignisse von 1886 n. Chr.
im syrischen Raum anhand der britischen Dokumente], in: Bulletin of the Faculty

ofArts Magallat kullïyat al-ädäh (Kairo) 55 (September 1992), S. 21-60.

ADDA, Georges ['Adda, GÜRG]: Per la liberazione della Palestina e il ritorno
dei rifugiati, in: Giano: pace ambienteproblemi globali ; rivista quadrimestrale interdisci-

plinare (Neapel) 55 (2007), S. 185-193.

AgÜLÄN, YAHOO [sic!] [GOLAN, Yehuda?]: Marra uhrä: 'unsurlyat Isrä'Il:
Hazzän: Al-'Arab sa'b min al-didän [Noch einmal — Israels Rassismus: Yehiel
Hazan [Yehi'el Hazan]: Die Araber sind ein Volk von Würmern], in: Ahbär al-
adab Akhbar Aladab \LJteraturnachrichten/Die Hteratur-Akhbar\ (Kairo) 598

(14.11.1425 AH 26.12.2004), S. 6; — Übernahme aus <www.nrg.co.il>.
ÄLÜN, GlD'ÜN [Alon, Gideon]: Rais su'bat al-afräd fï '1-gais al-isrâ'ïlï: 20 %

min al-gunüd al-isra'Ûïyïn yastahiffüna bi-hayät al-'arab [Der Leiter der Abteilung

Personal in der israelischen Armee: 20 % der israelischen Soldaten
schätzen das Leben von Arabern gering], in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab
[jUteraturnachrichten/Die Uteratur-Akhbar\ (Kairo) 598 (14.11.1425 AH
26.12.2004), S. 7; — Übernahme aus <www.walla.co.il>.

Al-'ÄWÜR, SALAh HASAN: Al-Isträügiyät as-sihyünlya—al-isrâ'ïlïya fï idärat as-sirä'

ad-dïmugrâfï ma'a 'l-'arab dähil Filastïn al-muhtalla wa-härigahä [Die
zionistisch-israelischen Strategien zur Steuerung des demographischen Konfliktes
mit den Arabern inner- und ausserhalb des besetzten Palästina], in: Bulletin of
the Faculty of Arts (Humanities & social sciences) Magallat kullïyat al-ädäb: al-

insäniyät wa'l-'ulüm al-igtimâ'ïya (Kairo) 61 (Oktober 2001) 4, S. 119-183.

Al-BATTÜS, BASSÄM 'ABDASSALÄM: Mauqif Muhammad Rasïd Ridä wa-
magallatihï „Al-Manär" 1898-1935m min Filastïn wa's-sihyünlya [Die Position
Muhammad Rasïd Ridäs und seiner Zeitschrift „Al-Manär" (1898-1935 n.

Chr.) gegenüber Palästina und Zionismus; engl. Nebentitel: The attitude of
Mohamed Rasheid Reda [sic!] towards the Arab-Israeli conflict as reflected in
his magazine Al-Manar], in: Bulletin of the Faculty of Arts (Humanities & social

sciences) — Magallat kullïyat al-ädäb: al-insäniyät wa'l-'ulüm al-igtimaïya (Kairo)
70 (April 2010) 2, S. 213-243.

BelkACEM, BENZENINE: Juives et musulmanes en Méditerranée: négociations
autour du genre. Colloque, 24-25 mars 2010, Aix-en-Provence, in: Insaniyat.
Revue algérienne d'anthropologie et de sciences sociales — Insânïyàt: al-magalla al-gafï ïriya

fi 'l-antrübülügiyä wa'l-'ulüm al-igtimaïya (Oran) 50 (2010), S. 85-88; — auch
online unter: http://insaniyat.revues.org/5186 (16.01.2013) (abgerufen am
15.04.2013).
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DlYÄB, MUHAMMAD HÄFIZ: Li'anna al-marhala al-hällya fï 't-taqäfa al-misrlya
tattasimu bi-ta'lïq ad-daläla: muhäwarat al-giyäb fï siyäsät al-adyän [Weil sich
der aktuelle Stand der ägyptischen Kultur bis auf Weiteres durch den Verzicht
auf einen Bedeutungsinhalt auszeichnet: Religionspolitik durch einen Dialog
mit Abwesenden] [Rez. von: NABÏL 'ABDALFATTAh: Siyäsät al-adyän: as-sirä'ät
iva-darürät al-isläh \Religionspolitiken: Konflikte und Reformbedatf[, Kairo: Merit
2003], in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab (Literaturnachrichten/Die Uteratur-

Akhbar] (Kairo) 591 (24. Ramadan 1425 07.11.2004), S. 30f.

El-Kholy, NADIA: Paradigms of childhood in Kanafani's Children ofPalestine, in:
bulletin of the Faculty ofArts — Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 58 [recte: 53,2]
(März 1993), S. 209-235.

L'Espagne: les juifs convoités, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
26 (Dezember 2012), S. 14.

FäRÜQ, USÄMA: Mu'tamar al-Qähira ad-daulï didda '1-ihtiläl al-amrïkï wa's-
sihyûnï: al-i'tiräf bi-haqq al-'auda li-l-fllastïnlyn al-hutwa al-ülä li-l-hadïth 'an
saläm [Die Internationale Kairo-Konferenz gegen die Amerikanische und
Zionistische Okkupation: die Anerkennung des Rechts der Palästinenser auf
Rückkehr ist der erste Schritt zum Gespräch über Frieden], in: Ahbär al-adab

Akhbar Aladab \Literatumachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 612

(23.02.1426 AH 03.04.2005), S. 9.

GROSRICHARD, Ruth: Tinghir-Jérusalem, retour sur images: Au moyen de sa

caméra, Kamal Hachkar recolle avec finesse les morceaux d'une histoire
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HACHKARs Film Tinghir Jérusalem, les échos du mellah\, in: Zamane. L'Histoire du

Maroc (Casablanca) 20 (Juni 2012), S. 94f.
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HASAN, Muhammad HALÏFA: Al-Hiwär baina '1-adyän: ahammlyatuhü wa-
ahdäfuhü wa-surüt nagähihl [Der Dialog zwischen den Religionen: Bedeutung,
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islamischen Gesetzgebung, dargelegt anhand seines Buches „Judaism in Islam";
engl. Nebentitel: Refuting Abraham Issac [sic!] katsh's [sic!] religious Mishnah-
based allegations against Islam in his book „Judaism in Islam"], in: bulletin of
the Faculty ofArts (Literature Cr linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab iva-
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diyänät as-sarq al-adnä al-qadim [Das Erstgeburtsrecht in der Tora-Gesellschaft: Studie

qu den Keligionen des antiken Nahen Ostens, [Kairo:] al-Hai'a al-Misrïya al-'Amma
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des hommes et des traditions locales, im Dossier: Maroc: terre juive, (S. 38-60),
in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 50-53.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudu: Al-'Uqübät fi 't-tasn al-
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wa-'ulüm al-luga (Kairo) 68 (July 2008) 3, S. 7-40.

BahäR, ILMÜG [BAHER, Almog/5n /ira]: Sirä' al-gudûr fi ibdâ' yahüd al-'Iräq:
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pNTS? '11T [engl. Nebentitel: Arabness, Jewishness, Zionism: a clash of identities in the
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They said you've a call from the Nobel committee. I said, why?, in: The Guardian

(14.10.2005), auch online unter: http://www.guardian.co.uk/uk/2005/
oct/14/books.nobelprize?INTCMP=SRCH (abgerufen am 18.07.2013).

IDRÎS, MUHAMMAD Gala': At-Taräklb as-siyäqlya li-kalimat «bait» fï ' l-'ibrïya:
dirâsa fï 's-sakl wa'd-daläla [Die kontextuellen Wortverbindungen der Vokabel

„bait" im Hebräischen: Studie zu Form und Bedeutung], in: Bulletin of the

¥acuity ofArts Magallat kulltyat al-ädäb (Kairo) 60 [recte: 53,4] (Dezember
1993), S. 103-167.

'IMÄRA, MARFAT: Sül Bllü haraba ilä asdiqâ'ihî 'r-râhilïn [Saul Bellow hat sich zu
seinen verstorbenen Freunden geflüchtet] [Nachruf], in: Ahbär al-adab —

Akhbar Aladab [ITteraturnachrichten/Die Titeratur-Akhbai] (Kairo) 614

(08.03.1426 AH 17.04.2005), S. 13.

MAZHAR, AmAL AlY: The circus metaphor in Tom Stoppard's Jumpers, in: Bulletin

of the Faculty ofArts Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 58 [recte: 53,2] (März
1993), S. 111-208.

Messoudi, YOUNES: Un prix Nobel à Marrakech. Fasciné par la ville ocre,
l'écrivain Elias Canetti rédige Les vois de Marrakech à partir de notes prises pendant

son séjour au Maroc dans les années 1950, in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 27 (Februar 2013), S. 92f.

MUTAWALLÏ, MARWA: Li-man tatawaggahu qanät an-Nil al-'ibrïya? Yazunnu '1-

mas'ülün 'anhä anna '1-musähid al-isrä'IE sa-yaqtani'u bi-aiy sai' yatimmu
taqdïmuhû ilaihï [An wen richtet sich der hebräische Fernsehsender Der Nil?
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Die Verantwortlichen gehen davon aus, dass der israelische Zuschauer mit
allem, was man ihm präsentiert, 2ufrieden sein wird], in: Ahbär al-adab Akhbar
Aladab [Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar\ (Kairo) 584 (05.08.1425 AH

19.09.2004), S. 10.

MÜYIRZ, BÏL [MOYERS, Bill] (Interviewer): Süzän Süntäg: AI-Harb aktar ru'ban
min aiy süra! [Susan Sontag: Krieg erregt mehr Schrecken als es je ein Bild
könnte!], ins Arabische übers, von ILYÄS FARKÜH, in: Ahbär al-adab Akhbar
Aladab \Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar\ (Kairo) 604 (26.12.1425 AH

06.02.2005), S.12f; — Übernahme aus dem amerikanischen Fernsehsender
PBS (04.04.2003).

Qism AL-LUGA AL-'ARABlYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Al-Kibütsfi 'l-masrahiya al-

ibriya al-hadita (1940-1967). I'däd: Muhammad Ahmad Sälih Husain. Isräf:
U. D. Muhammad Halïfa Hasan, D. 'Abdalwahhäb Wahballäh. M. k:

18/5/1997 [Abteilung Arabische Sprache und ihre Literaturen: Thema: Das

Kibbu^ im neuhebräischen Theaterstück (1940-1967). Vorgelegt von: Muhammad
Ahmad Sälih Husain; Betreuer: Prof. Dr. Muhammad Halïfa Hasan, Dr.
'Abdalwahhäb Wahballäh; Fakultätssitzung: 18.05.1997] [Abstract einer
Dissertation], in: Bulletin of the Faculty of Arts (Literature <& linguistics) — Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 57 (Juli 1997) 3, S. 204-206.

Qism AL-LUGA AL-'ARABlYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Mafhüm an-nakba fi V-

riwäya al-'ibriya al-hadita 1965-1976. I'däd: Gamal 'Abdassamï' Mustafa as-
SädilL Isräf: U. D. Muhammad Halïfa Hasan wa-D. Munïr Mahmüd Kämil. M.
k: 16/7/1997 [Abteilung Arabische Sprache und ihre Literaturen: Thema: Der
Begriffder „Nakba" im neuhebräischen Boman. Vorgelegt von: Gamal 'Abdassamï'
Mustafa as-Sâdilï; Betreuer: Prof. Dr. Muhammad Halïfa Hasan und Dr. Munïr
Mahmüd Kämil; Fakultätssitzung: 16.07.1997] [Abstract einer Dissertation],
in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb:

al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 57 (Juli 1997) 3, S. 204-206.

QlSM AL-LUGA AL-INGLÏZÏYA: Al-Maudü': Istigläl al-adab al-agnabi al-mutargam li-
tahqiqgäyät taqäfiya: hälat ar-riwäya al-isrä'iliya ma'a 'l-isära bi-sifa hässa ilä i-kätib
Amüs 'Ü%. I'däd: 'Alyä' Taufïq 'Abdal'alïm al-Gundï. Al-Musrif: U. D.
Muhammad Muhammad Muhammad 'Inänl. At-Târïh: 22/9/2005. Risälat:
duktüräh [Abteilung Englische Sprache: Thema: Der Einsatz übersetzter ausländischer

Literatur %ur Verwirklichung kultureller Ziele: der Fall des israelischen Bomans mit
Verweis insbesondere auf den Schriftsteller Arnos 0%. Vorgelegt von: 'Alyä' Taufïq
'Abdal'alïm al-Gundï; Doktorvater: Prof. Dr. Muhammad Muhammad
Muhammad 'Inänl; Datum: 22.09.2005; Qualifikationsarbeit: Dissertation]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adah wa-'ulüm al-luga (Kairo) 65 (Juli 2005) 3, S. 152f.

QlSM AL-LUGA AL-INGL1z!YA: Al-Maudü': Sürat al-lä-muntamifi riwäyät muhtära li-
Nädin Gürdimir. I'däd: Munä Muhammad 'Ali Hasan Ridwän. Isräf: U. D.
Hudä Säkir Gundï. M. k: 6/1/1998m. Ad-Daraga al-mägisttr [Abteilung
Englische Sprache: Thema: Das Bild des Nicht^ugehörigen in ausgewählten Bomane von

Nadine Gordimer. Vorgelegt von: Munä Muhammad 'All Hasan Ridwän;
Betreuung: Prof. Dr. Hudä Säkir Gundï; Fakultätssitzung: 06.01.1998 n. Chr.
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Grad: Magister] [Abstract], in: 'bulletin of the Faculty ofArts (Literature <& linguistics)

— Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab wa- 'ulüm al-luga (Kairo) 58 (Januar 1998)
1, S. 218-220.

Qism AL-LUGA AL-INGLÏZÏYA: Al-Maudü': Li Is Iliyüt wa-Märüld [sic!] Blüüm [sic!].
I'däd: Hanl 'Abdallah 'Abdassamad al-BasIr. Isräf: U. D. 'Abdal'azïz Ham-
müda. M. k: 16/12/1995 [Abteilung Englische Sprache: Thema: T. S. Elliot
und Harold Bloom. Vorgelegt von: Hanl 'Abdallah 'Abdassamad al-Basïr;
Betreuung: Prof. Dr. 'Abdal'azïz Hammüda; Fakultätssitzung: 16.12.1995]
[Abstract einer Magisterarbeit], in: Bulletin ofthe Faculty ofArts (Lingugtis [sic!] <&

literature) — Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 56 (Januar
1996) 1,S. 400f.

QlSM AL-LUGA AL-INGlÏZÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Ar-Ruja as-styästya fi
mashtyät [sic!] Lüm Stübärd: Al-Bahlawänät, Kuli walad taiyib jastahiqqu al- 'atf
Hata' mihant ivai-Eail wa'n-nahär. I'däd: az-Zahrä' Taufïq al-Gundï. Isräf: D.
Muhammad Muhyï, wa-D. Amäl [sic!] Mazhar. M. k: 17/10/1998. Ad-Daraga:
mägisflr [Abteilung Englische Sprache und Literaturen: Thema: Der politische
Blickwinkel in Tom Stoppards Schauspielen: « Jumpers », « Every Good Boy Deserves

Favour», «Professional Foul » und «Night and Day ». Vorgelegt von: az-Zahrä"

Taufïq al-Gundï; Betreuung: Dr. Muhammad Muhyï und Dr. Ämäl Mazhar;
Fakultätssitzung: 17.10.1998; Grad: Magister] [Abstract], in: Bulletin ofthe Facuity

ofArts (Literature & linguistics) - Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab wa- 'uliim al-

luga (Kairo) 59 (Januar 1999) 1, S. 265f.

QlSM AL-LUGA AL-INGLÏZÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Sahstyat al-fannänfi 'l-adab

ar-riwä'iladä Girüm DifidSälingir. I'däd: Rïm Salâhaddïn 'Abdal'azïz Sälih. Isräf:
U. D. 'Äyida Sa'râwï. M. k: 18/5/1997 [Abteilung Englische Sprache und
Literaturen: Thema: Die Persönlichkeit des Künstlers in der Romanliteratur bei Jerome

David Salinger. Vorgelegt von: Rïm Salâhaddïn 'Abdal'azïz Sälih; Betreuung:
Prof. Dr. 'Äyida Sa'râwï; Fakultätssitzung: 18.05.1997] [Abstract einer
Magisterarbeit], in: Bulletin of the Faculty of Arts (Literature & linguistics) — Magallat
kulltyat al-ädäb: al-adab iva-'ulüm al-luga (Kairo) 57 (Juli 1997) 3, S. 175f.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Adad fi 'l-lugät as-sämtya: diräsa

lugawtya muqärana. I'däd: Sa'ïd Ragab Sa'ïd 'Abdalläh Hammüda. Al-Musrif:
U. D. Zäkiya Muhammad Rusdï wa-U. D. 'Umar Säbir Ahmad ' Abdalgalïl. At-
Târïh: 20/9/2005. Risälat: mâgistïr [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema:
Die Zahl in den semitischen Sprachen: eine philologisch-komparatistische Studie. Vorgelegt

von: Sa'ïd Ragab Sa'ïd 'Abdallah Hammüda; Betreuung: Prof. Dr. Zäkiya
Muhammad Rusdï und Dr. 'Umar Säbir Ahmad 'Abdalgalïl. Datum:
20.09.2005; Qualifikationsarbeit: Magister] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty

ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab wa-'uliim al-luga

(Kairo) 65 (Juli 2005) 3, S. 127-129.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü": Al-Arab fi 's-si'r al-'ibri fi 'l-Andalus.

I'däd: Sämiya as-Saiyid Hamza Farhät. Isräf: U. D. Muhammad 'Abdassamad
Za'ïma. M. k: 30/7/2002. Ad-Daraga: ad-dukturäh [Abteilung Orientalische
Sprachen: Thema: Die Araber in der hebräischen Poesie in al-Andalus. Vorgelegt
von: Sämiya as-Saiyid Hamza Farhät; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad
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'Abdassamad Za'ïma. Fakultätssitzung: 30.07.2002; Grad: Doktorwürde]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat
kulliyatal-ädäh: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 62 (Juli 2002) 3, S. 341 f.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': As'är al-madih 'inda « Ishäq Ihn Halfün ».

I'däd: Suhair Saiyid Ahmad Duwainl. Isräf: U. D. Muhammad 'Abdassamad
Za'ïma wa-U. D. Muhammad Muhammad 'Abdalmagïd. M. k: 18/9/1995
[Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Die Panegyrikoi hei Isaac Ihn Khalfun.

Vorgelegt von: Suhair Saiyid Ahmad Duwainï; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad

'Abdassamad Za'ïma und Prof. Dr. Muhammad Muhammad 'Abdalmagïd;

Fakultätssitzung: 18.09.1995] [Abstract einer Magisterarbeit], in: Bulletin

of the Faculty ofArts (Lingugtis [sic!] <& literature) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab

wa-'ulüm al-luga (Kairo) 56 (Januar 1996) 1, S. 388-394.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Fikra as-sihyüniyafi i-adab al-'ibri al-

wasit. I'däd: Mustafa Muhammad Salïm as-Sâmï. Isräf: U. D. Muhammad
Halïfa Hasan. M. k: 9/9/1997. Ad-Daraga al-mägistir [Abteilung Orientalische
Sprachen: Thema: Die zionistische Idee in der mittelalterlichen hebräischen Literatur.
Vorgelegt von: Mustafa Muhammad Salïm as-Sâmï; Betreuung: Prof. Dr.
Muhammad Halïfa Hasan. FakultätsSitzung: 09.09.1997; Grad: Magister]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 58 (Januar 1998) 1, S. 209f.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Gumla al-fi'liya fi i-luga al-'ibriya al-
hadita. I'däd: Mahäsin Hasan Ahmad Muhammad Yüsuf. Isräf: U. D. Muhammad

'Abdassamad Za'ïma. M. k: 5/1/2000. Ad-Daraga: ad-dukturäh [Abteilung

Orientalische Sprachen: Thema: Der Verbalsatz *n ^er neuhebräischen Sprache.

Vorgelegt von: Mahäsin Hasan Ahmad Muhammad Yüsuf; Betreuung: Prof.
Dr. Muhammad 'Abdassamad Za'ïma. FakultätsSitzung: 05.01.2000; Grad:
Doktorwürde] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics)

- Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 60 (Juli 2000)
3.1, S. 583f.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü' : Al-Istitän wa-masäkiluhüfi i-qissa al-qasira
'inda Ishäq Sinhär. I'däd: Naglä' Ra'fat Ahmad Mahmüd Sälim. Isräf: U. D. Za-
inal'âbidïn Mahmüd Abü Hadra. M. k: 16/7/2002. Ad-Daraga: ad-dukturäh
[Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Die Siedlungsbewegung und ihre

Schwierigkeiten in der Kurzgeschichte bei Yitzjpak Shenhar. Vorgelegt von: Naglä'
Ra'fat Ahmad Mahmüd Sälim; Betreuung: Prof. Dr. Zainal'äbidln Mahmüd
Abü Hadra. Fakultätssitzung: 16.7.2002; Grad: Doktorwürde] [Abstract], in:
Bulletin of the Faculty ofArts (Literature <ùr linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-

adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 62 (Juli 2002) 3, S. 337f.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Mar'a fi a'mäl 'Amäliyä Kahänä
Karmün. I'däd: Naglä' Ra'fat Ahmad Mahmüd Sälim. Isräf: U. D. Muhammad
Halïfa Hasan., D. Munïr Mahmüd Kämil. M. k: 23/9/1997. Ad-Daraga al-

mägistir [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Die Frau im Œuvre von

Amalia Kahana-Carmon. Vorgelegt von: Naglä' Ra'fat Ahmad Mahmüd Sälim;
Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Halïfa Hasan, Dr. Munïr Mahmüd Kämil.
Fakultätssitzung: 23.9.1997; Grad: Magister] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty
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ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulhyat al-ädäb: al-adab wa- ülüm al-luga

(Kairo) 58 (Januar 1998) 1, S. 21 If.
Qism AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Mawadda wa'l-'itäb fi 's-si'r al-'ibri al-

andalusifi 'l-qarnain al-hädi 'asar wa't-täni 'asar al-milädiyain. I'däd: Sämiya as-

Saiyid Hamza Farahät. Isräf: U. D. Muhammad 'Abdassamad Za'ïma. M. k:

17/9/1994. Risälat: mägisdr [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Liebe
und Tadel in der andalusisch-hebräischen Poesie im 11. und 12. Jahrhundert n. Chr.

Vorgelegt von: Sämiya as-Saiyid Hamza Farahät; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad

'Abdassamad Za'Ima. Fakultätssitzung: 17.9.1994] [Abstract einer
Magisterarbeit], in: bulletin of the Faculty of Arts (Literature & linguistics) - Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 55 Januar 1995) 1, S. 338-346.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Qissa al-qasira 'inda Murdihäy Tabib:

diräsa fi 's-sakl wa' l-madmün ma'a namädig mutargama min hiläl magmu ataihi al-

qasasiyatain « At-Tariq at-turäbi » iva-« Pohla ilä 'l-ard al-kubrä ». I'däd: Ahmad
Kämil Râwï 'Utmän. Isräf: U. D. Muhammad Hallfa Hasan, D. Munir Kämil.
M. k: 15/12/1997. Ad-Daraga al-mägisür [Abteilung Orientalische Sprachen:
Thema: Die Kurzgeschichte bei Mordekhai Taviv: eine Studie yu Form und Inhalt nebst

Übersetzungsbeispielen, anhand seiner beiden Geschichtensammlungen „Schotterstrecke"

[hebr. Original: 1D1? hw "pn Derekh sei afar, engl. Nebentitel: The Pathway] und

„Reise ins grosse Land" [hebr. Original: nhran pNh SIDü Masa' la-ares ha-gedola\.

Vorgelegt von: Ahmad Kämil Râwï 'Utmän; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad
Hallfa Hasan, Dr. Munir Kämil. Fakultätssitzung: 15.12.1997; Grad: Magister]
[Abstract], in: Rulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 58 Januar 1998) 1, S. 213f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Al-Qissa al-qasira 'inda Ya'qüb Stainbirg.
I'däd: Rizq Tsäwl Muhammad ad-Daräginl. Isräf: U. D. Muhammad Hallfa
Hasan Ahmad, D. Zainal'äbidln Mahmüd. M. k: 18/5/1997 [Abteilung
Orientalische Sprachen: Thema: Die Kurzgeschichte bei Jacob Steinberg. Vorgelegt von:
Rizq Tsäwl Muhammad ad-Daräginl; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Hallfa
Hasan Ahmad, Dr. Zainal'äbidln Mahmüd. Fakultätssitzung: 18.05.1997]
[Abstract einer Magisterarbeit], in: Rulletin of the Faculty ofArts (Literature &
linguistics) Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 57 Juli
1997) 3, S. 165f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Ar-PJwäya as-siyäsiya 'inda i-adib al-isrä'ili
Däfid Grüsümän [sie!]; diräsafi 's-sakl [wa fi-madmün. I'däd: Sarlf Nasr ZakI Nasr.
Al-Musrif: U. D. Zainal'äbidln Mahmüd Hasan. At-Tärlh: 1/10/2005. Ad-
Daraga: mägistlr [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Der politische
Roman bei dem israelischen Schriftsteller David Grossman: Studie yt: Form und Inhalt.

Vorgelegt von: Sarïf Nasr Zakï Nasr; Doktorvater: Prof. Dr. Zainal'äbidln
Mahmüd Hasan; Datum: 01.10.2005; Grad: Magister] [Abstract], in: Rulletin of
the Faculty ofArts (Literature eh" linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab wa-
'ulüm al-luga J<airo) 66 Januar 2006) 1, S. 86f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Si'r Ibrähim ibn 'Azrä (1092-1167m):
diräsa tahliliya naqdiya. I'däd: Suhair Saiyid Ahmad Duwainl. Isräf: U. D.
Muhammad 'Abdassamad Za'Ima. M. k: 30/7/2002. Ad-Daraga: ad-dukturäh
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[Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Abraham Ibn Esras (1092-1167 n.

Chr.) Dichtung: analytisch-kritische Studie. Vorgelegt von: Suhair Saiyid Ahmad
DuwainI; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad 'Abdassamad Za'Ima. Fakultätssitzung:

30.07.2002; Grad: Doktorwürde] [Abstract], in: Rulletin of the Faculty of
Arts (Literature & linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäh: al-adah wa- ülüm al-luga

(Kairo) 62 (Juli 2002) 3, S. 339f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA: Al-Maudü': Sürat al-'arab fi 'r-riwäya 'inda udaba al-

ibriya dawi 'l-aslal-'arabimin 1970 ilä 1995. I'däd: Ahmad Kämil RäwT 'Utmän.
Isräf: U. D. Zainal'äbidln Mahmüd Abü Hadra. M. k: 8/8/2001. Ad-Daraga:
ad-dukturäh [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Das Araberbild im
Roman bei den arabischstämmigen Schriftstellern des Hebräischen von 1970 bis 1995.

Vorgelegt von: Ahmad Kämil Räwi 'Utmän; Betreuung: Prof. Dr. Zainal'äbidln
Mahmüd Abü Hadra. Fakultätssitzung: 08.08.2001; Grad: Doktorwürde]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa- 'ulüm al-luga (Kairo) 62 (Juli 2002) 3, S. 328f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': In'ikäsät as-sirä' al-'arabi

al-israilifi 's-si'r al-'ibri al-mu'äsir min 1982 ilä 1992. I'däd: Häni Mustafa
Muhammad 'Abdarrahmän. Al-Musrif: U. D. Zainal'äbidln Mahmüd Abü
Hadra. At-Tärlh: 27/6/2004. Risälat: al-mägisttr [Abteilung Orientalische
Sprachen und ihre Literaturen: Thema: Die Rückwirkungen des arabisch-israelischen

Konflikts auf die zeitgenössische hebräische Dichtung von 1982 bis 1992. Vorgelegt
von: Häni Mustafa Muhammad 'Abdarrahmän; Betreuer: Prof. Dr.
Zainal'äbidln Mahmüd Abü Hadra; Datum: 27.06.2004; Qualifikationsarbeit:
Magister] [Abstract], in: Bulletin of the Faculty of Arts (Literature & linguistics) —

Magallat kulliyat al-ädäb: al-adab wa- 'ulüm al-luga (Kairo) 64 (Juli 2004) 3, S. 227f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Al-Intifäda alfalistiniya al-
ülä iva'n'ikäsätuhä 'alä sürat as-sahsiya al-'arabiya alfalistiniya fi 'l-masrahiya al-

'ibriya al-hadita: diräsa tahliliya. I'däd: Muhammad Saläh 'Abdalmaug/id. Al-
Musrif: U. D. 'Abdalwahhäb Wahballäh. At-Târïh: 7/9/2004 m. Risälat:

mägistlr [Abteilung Orientalische Sprachen und ihre Literaturen: Thema: Die
erste palästinensische Intifada und ihre Rückwirkungen auf das Bild der arabisch-

palästinensischen Persönlichkeit im neuhebräischen Schauspiel: analytische Studie. Vorgelegt

von: Muhammad Saläh 'Abdalmaugüd; Doktorvater: Prof. Dr.
'Abdalwahhäb Wahballäh; Datum: 07.09.2004 n. Chr.; Qualifikationsarbeit: Magister]
[Abstract], in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-ülüm al-luga (Kairo) 65 (Januar 2005) 1, S. 174f.

QiSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': Al-Qissa al-qasira 'inda

Dibürä Bärün—diräsa fi 's-sakl wa'l-madmün. I'däd: Rihäm Saiyid 'Atlya BadawL
Al-Musrif: U. D. Zainal'äbidln Mahmüd Hasan. At-Tärih: 1/12/2004 m.
Risälat: mägisür [Abteilung Orientalische Sprachen und ihre Literaturen:
Thema: Die Kurzgeschichte bei Devora Baron — Studie zp Form und Inhalt. Vorgelegt
von: Rihäm Saiyid 'Atlya Badawl; Betreuer: Prof. Dr. Zainal'äbidln Mahmüd
Hasan; Datum: 01.12.2004 n. Chr.; Qualifikationsarbeit: Magister] [Abstract],
in: Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäb:

al-adab wa-ülüm al-luga (Kairo) 65 (Januar 2005) 1, S. 178f.
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QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÎYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudu': At-Vatauwur lva't-tagdidfi
's-si'r al-'ibriad-dinial-andalusifi 'l-qarnain al-hädi 'dsar wa't-tânï 'asar al-milädiyain.
I'däd: Amänl Yösuf Ahmad Man!'. Isräf: U. D. Zäkiya Muhammad Rusdl,
U. D. Muhammad Hallfa. M. k: 17/6/1999. Ad-Daraga: dukturäh [Abteilung
Orientalische Sprachen und ihre Literaturen: Thema: Vntwicklung und Neuerung
in der andalusisch-hebräischen religiösen Poesie im 11. und 12. Jh. Vorgelegt von:
Amänl Yüsuf Ahmad Man!'; Betreuung: Prof. Dr. Zäkiya Muhammad Rusdl,
Prof. Dr. Muhammad Hallfa. Fakultätssitzung: 17.06.1999; Grad: Doktorwürde]

[Abstract], in: Bulletin of the Vacuity ofArts (Literature <& linguistics) Magallat
kulltyat al-ädäb: al-adab iva-'ulüm al-luga (Kairo) 60 (Januar 2000) 1, S. 441-443.

QlSM AL-LUGÄT AS-SARQÏYA WA-ÄDÄBIHÄ: Al-Maudü': At-Vaukid fi 'l-'arabtya
wai-'ibriya wa's-suryäniya: diräsa muqärana. I'däd: Tanä' Sa'd Muhammad Sa'd.
Isräf: U. D. 'Umar Säbir 'Abdalgalïl. M. k: 30/7/2000. Ad-Daraga: ad-duk-
turäh [Abteilung Orientalische Sprachen und ihre Literaturen: Thema: Die
Betonung im Arabischen, Hebräischen und Syrischen: vergleichende Studie. Vorgelegt von:
Tanä' Sa'd Muhammad Sa'd; Betreuung: Prof. Dr. 'Umar Säbir 'Abdalgalll.
Fakultätssitzung: 30.07.2000; Grad: Doktorwürde] [Abstract], in: Bulletin of the

Vacuity ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulltyat al-ädäb: al-adab wa- 'ulüm

al-luga (Kairo) 61 (Januar 2001) 1, S. 600f.

QlSM LUGÄT SARQÏYA [sic!]: Al-Maudü': Al-Adah al-'ibri al-hadit (al-masrahiya al-

'ibriya al-hadita). I'däd: Yäsir 'Abdalhakam 'All TantäwI. Isräf: U. D. Muhammad

Hallfa Hasan, D. 'Abdalwahhäb Mahmüd Wahballäh. M. k: 12/6/2002.
Ad-Daraga: al-mägisüf [Abteilung Orientalische Sprachen: Thema: Die neuhebräische

Literatur (das neuhebräische Schauspiel). Vorgelegt von: Yäsir 'Abdalhakam
'All TantäwI; Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Hallfa Hasan, Dr.
'Abdalwahhäb Mahmüd Wahballäh. Fakultätssitzung: 12.06.2002; Grad: Magister]
[Abstract], in: Bulletin of the Vacuity ofArts (Literature & linguistics) Magallat
kulliyatal-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 62 (Juli 2002) 3, S. 262.

PIERRE, MARIE: Maroc-Palestine, une mémoire en films. L'attachement des
marocains et de tous les Arabes à la cause palestinienne relève de l'évidence.
Néanmoins, les liens entre le Maroc et la Palestine apparaissent encore plus
étroits lorsqu'on les analyse par le prisme du cinéma, in: Zamane. L'Histoire du

Maroc (Casablanca) 16 (Februar 2012), S. 102-105.

Ragab, SAMÏR FARHÄT SAHÄTA: Buyat Ishäq Bin Nir li-l-mugtma ' al-ismilt min hiläl
a'mälihial-adabiya min 1967 ilä 1987, mägistlr, qism al-luga as-sarqlya [sie!], isräf
U.D Muhammad Hallfa Hasan Ahmad, D. Zainal'äbidln Mahmüd Hasan, tärlh
maglis al-kulllya 10/10/1992 \Yitfi>ak Ben Ners Sicht auf die israelische Gesellschaft

anhand seines literarischen Œuvres von 1967 bis 1987, Magister, Abteilung Orientalische

Sprache [n], Betreuung: Prof. Dr. Muhammad Hallfa Hasan Ahmad, Dr.
Zainal'äbidln Mahmüd Hasan, Datum der Fakultätssitzung: 10.10.1992]
[Abstract], in: Bulletin of the Vacuity ofArts Magallat kulltyat al-ädäb (Kairo) 56
(Dezember 1992), S. 259-267.

RâWÎ, AHMAD KÄMIL: In'ikäsät nizä' Där Für fi '1-masrahïya al-'ibrïya al-mu'äsira
min hiläl masrahlyat Därfürtyün fi Isrä'il (rran llDtxt) li-1-adïb Yahüsü' Sübül

[engl. Nebentitel: The repercussions of Darfur conflict in contemporary
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Hebrew drama: Yehoshua Sobol's Darfuris in Israel as an example], in: Bulletin

of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) — Magallat kulliyat al-ädäh: al-adab wa-
'ulüm al-luga (Kairo) 72 (Januar 2012) 2, S. 47-125.

RÄWl, AHMAD KAmiL: Tauzïf al-adab al-'ibrl li-garimat ad-dam min hiläl riwäyat
Maut ar-rähib (TTJn ma) li-1-adîb Alün Hailü: Garimat Dimasq 1840 namüdagan

[engl. Nebentitel: The use of murder crime in Hebrew literature: Alon Heilo's
novel Death of the priest: Damascus Crime 1840 as an example] [Rez. von: Alon
Hilu: rnnn ma, Tel Aviv 2004; engl. Übers.: Death ofa monk, London '2006], in:
Bulletin of the Faculty ofArts (Literature & linguistics) Magallat kulliyat al-ädäb: al-
adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 71 (Juli 2011) 3, S. 13-88.

— engl. Abstract (S. 13): Abstract. This study discusses the way Hebrew literature

employs murder crimes committed by Jews for religious purposes as

exemplified by the novel Death of the Priest: Damascus Crime 1840 by the Israeli
novelist Alon Heilo. / It explores the ancient Jewish ritual of using blood
which goes back to Greek times and still exists till the present day. / Damascus

crime (1840) is considered one of the most famous ritual murder crimes
committed by Jews in different parts of the world. The victims were a priest
called Thomas and his muslim [sic!] servant Ibrahim [sic!] They were slain to
use their blood in making Easter pies. This kind of crime was deliberately and

systematically overlooked in Hebrew literature for the racist and extreme Jewish

attitudes it exposes. The novel at hand is the first novel to tackle this issue

though the novelist Alon Heilo distorted historical reality to wash the Jews'
hands of this crime and to gain the world's sympathy for the atrocities they
were subjected to because of a crime they „did not" commit."*

* Ausnahmsweise wird hier eine Angabe zum Inhalt eines Artikels gemacht. Und zwar
wird das den Artikel einleitende englische Abstract in voller Länge zitiert, um den

unglaublichen Vorgang zu dokumentieren, dass in einem Organ der wichtigsten arabischen

Universität, die ansonsten auf ihre Seriosität grossen Wert legt, ein wissenschaftlicher

Artikel veröffentlicht wird, in dem die judenfeindliche Ritualmordlegende von
einem ägyptischen Professor für Neuere Hebräische Literatur nicht etwa kritisch
thematisiert, sondern bekräftigt wird. Handelt es sich doch beim Bulletin of the Faculty of
Arts Magallat kulliyat al-ädäb um die offizielle Zeitschrift der Literaturwissenschaftlichen

Fakultät der Universität Kairo, der Alma Mater vieler Universitäten in Ägypten und
anderen arabischen Ländern. Dies ist ein trauriges Zeugnis für die Universität Kairo, an
der einst, zu Zeiten ihrer stolzen Anfange, noch ein Weltbürger und Literat wie Taha
Hussein [Tähä Husain] (1889-1973) einen jüdischen Historiker wie Israel Wolfen-
sohn/Ben-Zeev [arab. « Abü Du'aib » Isrä'Ü Wulfinsün] (1899-1980) als Doktorvater
betreuen und promovieren konnte (1927) (Bücherschau, in: Judaica 69 (2013), S. 257). Die
Vermutung, es könnte sich um einen postrevolutionären Dammbruch und damit
einhergehenden Qualitätsverlust der ägyptischen Judaistik handeln, ist naheliegend.

Der Autor des unseligen Artikels, Prof. Dr. Ahmad Kämil Räml, ist zurzeit
Assistenzprofessor für Neuere Hebräische Literatur an der Literaturwissenschaftlichen
Fakultät der Universität Helwan, einer der grossen staatlichen Universitäten in der
Metropolregion Gross-Kairo. Sein Studium der hebräischen Sprache absolvierte er an der
Universität Kairo mit einer Magisterarbeit zum Thema Die Kurzgeschichte bei Mordekhai
Taviv: eine Studie yu Form und Inhalt nebst Übersetziingsbeispielen anhand seiner beiden Geschich-
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tensammlungen „Schotterstrecke " [IDS? jut in] und „Reise ins grosse Rand" plVTOH f7Xb VOIS]

(1997) und einer Dissertation zum Thema Das Araberbild im Roman bei den arabischstämmigen

hebräischen Schriftstellern von 1970 bis 1995 (2001) (vollständige bibliographische
Angaben, s.o., S. XXX (4 S. vorher) u. XXX (3 S. voher)).

Während ein anderer von ihm ebenfalls im Bulletin of the ¥acuity ofArts (Literature &
linguistics) veröffentlichter Artikel (In'ikäsät nift' Dar Für fi '

l-masrahiya al-'ibriya al-
mu'äsira min hiläl masrahiyat „Därfüriyün fi Isrä'il" (rP33 7137X7) li-l-adib Yahüsü' Sübül

[engl. Nebentitel: The repercussions of Dafür conflict in contemporary Hebrew drama: Yehoshua

Sobol's Dafuris in Israel as an example] 72 (2012) 2, S. 47-125) (s.o., S. XXX (2 S. vorher))
dem Muster der arabischerseits weitverbreiteten Kritik an Israel und Judentum folgt,
wenn auch in einem besonders scharfen Tonfall, der stellenweise an eine
nachrichtendienstliche Gefahrenanalyse erinnert, so überschreitet er im vorliegenden Artikel
die Grenze zu offenem Rufmord an Juden als Juden. Die Frage stellt sich, ob es sich
hierbei lediglich um eine einmalige Grenzüberschreitung handelt oder ob er nicht die
Maske fallen lässt und man seine judaistische Forschung rundheraus als „Gegnerforschung"

qualifizieren müsste. Jedenfalls schlägt Räml in seiner Kritik an Alon Hilus
literarischer Verarbeitung der sogenannten Damaskusaffare von 1840, eines

Ritualmordvorwurfs, der seinerzeit weltweit Wellen schlug, einen derart hetzerischen Ton
an, dass Der Stürmer ihn in seine Schriftleitung hätte aufnehmen können („Darum wird
das Verbrechen des Blutabzapfens so lange begangen werden, solange es Juden gibt."
Râmî, S. 71). Gelegen kommt ihm der missverständliche und umstrittene Forschungsbeitrag

des israelischen Mittelalter- und Renaissancehistorikers Ariel Toaff, der in der

Erstauflage seines Basque di sangue. Ebrei d'Europa e omiädi rituaü (Bologna 2007) die
Möglichkeit einzelner Ritualmorde in Erwägung gezogen hatte, wohingegen Räml den historischen

Einzelfall verallgemeinert und zum Wesen des Judentums erklärt (Räml, S. 71).
Als die 'Société égyptienne des études historiques/Al-Gam'îya al-Misrîya li-d-Diräsät

at-Târïbïya' vom 22.-24.04.2008 die Jahrestagung Al-Yahûdfi 'l-watan al- 'arabi: 'ufta am
indimäg [Die Juden im arabischen Vaterland: Isolation oder Integration] abhielt, steuerte Räml
einen Beitrag zum Thema At-Tä'ifa al-yahüdiyafiLibiyä baina '/- 'ufta wa'l-indimäg [Die
jüdische Religionsgemeinschaft in Ubyen zwischen Isolation und Integration] bei. Tenor der Tagung
war die gute Integration der jüdischen Gemeinschaft in ihre islamische Umgebung in
der Zeit vor dem Zionismus, der die Hauptverantwortung für das heute zerrüttete
Verhältnis zwischen muslimischer Mehrheit und jüdischer Minderheit trage

(http://www.marefa.org/index.php/_ abgerufen
am 17.06.2013). Mit einem Forschungsdesign, das die präzionistische Harmonie
herausstreicht, vertragen sich Rämls judenfeindliche Ausfälligkeiten freilich nicht, ja strafen
sie geradezu Lügen. Gerne würde man dämm von der 'Société égyptienne des études

historiques' sehen, dass sie diesen Widerspmch öffentlich artikuliert. An Publikationen hat
Ahmad Kämil Räml ansonsten noch ein Hebräischlehrwerk vorgelegt: AI-Luga al- 'ibriya:

qawä'id wa-nusüs (Die hebräische Sprache: Grammatik und Texte) ([Kairo] 2005/06).
Angesichts einer derartigen Entgleisung kann man dem amerikanischen Historiker

Jeffrey Herf nur beipflichten, wenn er im Resümee seiner Studie Nafipropagandafor the

Arab world (New Haven, Conn. 2009) die Frage nach den Spätfolgen der antisemitischen

Kriegshetze stellt, mit welcher die nationalsozialistischen Propagandasender die
arabische Öffentlichkeit zu ködern gesucht hatten. Auf die massive Einflussnahme der
deutschen Kriegspropaganda auf die ägyptische Öffentlichkeit weist auch schon der
Kairoer Zeithistoriker Wageh Atek [Wagih 'Abdassädiq "Atiq] hin, wobei er allerdings
deren Stossrichtung und Effekt eher im antikolonialen Befreiungskampf gegen Gross-
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britannien denn in ideologischer Übereinstimmung und Beeinflussung sieht (Al-Gais
al-misriwa 'l-almänfiatnâ' al-harb al- 'älamiya at-täniya: diräsa tärihiyafidau ' inhiyäz ba'd ad-

dubbäf al-misriyin ilä qüwät al-mihwar [Die ägyptische Armee und die Deutschen während des

Zweiten Weltkrieges: historische Studie im Uchte der Parteinahme einiger ägyptischer Offizierefür die

Achsenmächte], Kairo 1993, S. 29-51). Freilich scheint in Auswüchsen wie dem inkriminierten

Artikel von RämT die antisemitische Saat ihre giftigen Früchte zu tragen, die
während des Zweiten Weltkrieges von Nazi-Propagandisten gesät und in den Jahren
und Jahrzehnten danach von exilierten NS-Chargen weiter beackert wurde, welche sich
mit Hilfe des westdeutschen Bundesnachrichtendienstes (BND) bzw. seines Vorgängers,

der 'Organisation Gehlen' (1946-1956), in die arabische Welt hatten absetzen
können (Peter F. Müller, Michael Mueller & Erich Schmidt-Eenboom: Gegen Freund
und Feind. Der BND: geheime Politik und schmutzige Geschäfte, Reinbek 2002, S. 292ff). Der
BND, der in personeller Kontinuität mit der Geheimdienstabteilung der Wehrmacht,
'Fremde Heere Ost', stand (Reinhard Gehlen: Der Dienst: Erinnerungen 1942-1971,
Mainz 1971), verhalf dabei nicht nur wegen Kriegsverbrechen gesuchten ehemaligen
SS-Angehörigen zur Flucht in arabische Länder, sondern setzte diese als Kontaktpersonen

ein — bis hin zur Ausbildung beispielsweise der ägyptischen Sicherheitskräfte
(Christopher Simpson: Der amerikanische Bumerang: NS-Kriegsverbrecher im Sold der USA,
Wien 1988, S. 298ff, 309ff). Bei diesen zwielichtigen Aktionen kamen dem BND — in
Zeiten des Kalten Krieges — der gemeinsame Antikommunismus, vermutlich aber auch
antisemitische Ressentiments entgegen, wie sie im amerikanischen Offizierskorps weit
verbreitet waren (Joseph W. Bendersky: The „Jewish threat". Anti-Semiticpolitics of the U.S.

army. New York 2000). Was den BND angeht, so erläutern Saskia Henze und Johann
Knigge in ihrer Hamburger Diplomarbeit Stets gu Diensten. Der BND zwischen faschistischen

Wurzeln und neuer Weltordnung (Hamburg 1997) die Schwierigkeiten, die dieser
dabei hatte, sich von seinem Stammpersonal aus Wehrmachtszeiten zu emanzipieren.

Inwieweit sich die entstehende antisemitische Literatur in arabischer Sprache nicht
nur aus deutschen, italienischen und französischen Quellen, sondern auch aus US-
amerikanischen speiste, bedürfte noch einer näheren Untersuchung. Der Bonner
Islamwissenschaftler Stefan Wild hat auf die arabische Übersetzung Nifäq al-yahüd [Die
Fleuchelei der Juden\ (Beirut 1974) von Martin Luthers Streitschrift Von den Juden vndjren
Fügen (1543) hingewiesen (Die arabische Bezyption der Protokolle der Weisen von Zion<, in:
Islamstudien ohne Ende. Festschrift für Wemer Ende zpm 65. Geburtstag. Würzburg 2002,
S. 517-528, hier S. 522). Ihr arabischer Übersetzer 'Aggag Nuwaihid (1896-1982), der
auch die Protokolle der Weisen von Zion übertragen hatte, griff jedenfalls auf eine amerikanische

Zwischenübersetzung The Jews and their lies (Los Angeles 1948) zurück, die vom
'Christian Nationalist Crusade' verlegt wurde (Bücherschau, in: Judaica 69 (2013), S. 261),
wie der kuweitische Journalist und Experte des arabisch-israelischen Konfliktes 'Isä al-

Qaddüml in seiner positiven Besprechung dieser arabischen Übersetzung näher ausführt
(http://www.islamicpl.org/2010-05-22-23-15-25/2784-2010-ll-06-20-07-40.html -
abgerufen am 13.08.2013). Diese US-amerikanische rassistische und antisemitische Organisation

verbreitete, neben anderen antisemitischen und segregationistischen Schriften, die
Protocols of the learned elders ofZion und Henry Fords The internationalJew sowie eigene
antiisraelische und antisemitische Pamphlete, wie Israeli barbarism: an unbelievable resume: genocide,

massacre, revenge, hate, torture, sadism (Los Angeles [1972]) oder Jewish influence on the United
States media (Los Angeles [1976?]); Letzteres war ursprünglich von einer 'Palestine Arab
Delegation' in New York verfasst, was direkte Kontakte zwischen dem 'Christian
Nationalist Crusade' und palästinensischen Vertretern nahelegt.
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Mit Bezug auf Antisemitismus in Tunesien beklagt Mohsen Hamli [Muhsin Hamli],
Professor für Englische Literatur an der Universität La Manouba, in seiner Studie Anti-
Semitism in Tunisia 1881-1961 Mu'ädät as-sämiya ß Tunis min 1881 ilä 1961 (Tunis
2010) den massiven Transfer westlichen Antisemitismus, insbesondere während der

Vichy-Zeit (1940-42) und der kurzen deutschen Besatzung (Nov. 1942-Mai 1943). Ad-
nan Sebti (L'histoire méconnue des fasästes marocains, in: Zamane. L'Histoire du Maroc 1

[Casablanca 2010], S. 20-25) und Ruth Grosrichard {Shoah, une exception marocaine in: ebd.

12 [2011], S. 52-57) weisen auf faschistische, darunter auch antisemitische Einflüsse
auf Teile der marokkanischen Nationalbewegung hin, hauptsächlich im spanisch
kontrollierten Norden des Landes. Die heutige Salonfähigkeit antisemitischen Gedankengutes

in der Öffentlichkeit einiger arabischer Staaten dokumentiert Carmen Matussek
in ihrer Tübinger Magisterarbeit Der Glaube an eine ,,.jüdische Weltverschwörung". Die Rezeption

der „Protokolle der Weisen von Zion" in der arabischen Welt (Berlin 22012).
Über die Kontakte und Verwicklungen westlicher Geheimdienste mit extremistischen,

radikalislamischen Gruppierungen in der arabischen und weiteren islamischen Welt der

Nachkriegszeit, die ihrerseits häufig eine Offenheit für antisemitisches Gedankengut zeigten

und zeigen, klärt der Wall StreetJournal-Reporter Ian Johnson in seiner investigativen
Untersuchung Die vierte Moschee. Naßs, CIA und der islamische Tundamentalismus (Stuttgart
2011) auf. Im Vordergrund steht dabei das jahrzehntelange Kungeln des US-
amerikanischen Auslandsgeheimdienstes Central Intelligence Agency (CIA) mit dem
Europaableger der Muslimbruderschaft unter Said Ramadan [Sa'Td Ramadän] (1926-1995),
dem Schwiegersohn des Begründers der Bruderschaft Hasan al-Bannä (1906-1949) und
Vater des bekannten Schweizer Islamintellektuellen Tariq Ramadan.

Ein Fall eines im Nachkriegsdeutschland weiterhin geheimdienstlich aktiven, ehemaligen

NS-Experten, der seine antikommunistische Wühlarbeit unter den muslimischen
Minderheiten der Sowjetunion nahtlos fortsetzen konnte, stellt der Berliner Turkologe
Gerhard von Mende (1904-1963) dar (Johnson, passim), der 1937/38 als Professor am
'Russland-Institut der Auslandhochschule' der Berliner Universität im Auftrag der
'Reichsstelle für Sippenforschung' zwei Gutachten zur „rassischen Einordnung der Ka-
raimen" bzw. „Rassezugehörigkeit und Konfession der Karäer" erstellte, in denen er das

Judentum dieser Religionsgruppe feststellte. Vor dem Hintergrund der NS-Judenpolitik
konnte dies keine neutrale wissenschaftliche Expertise darstellen, sondern kam einer
Lizenz für systematische Verfolgung gleich, auch wenn sich von Mende mit seiner Expertise

letztlich nicht hatte durchsetzen, können (Hannelore Müller-Sommerfeld: Gunst und

Tragik einer Privilegierung — Karäer im Osten Europas im 20. Jahrhundert, in: Judaica 67 [2011],
S. 48-96, hier S. 76f; Faksimile eines der beiden Gutachten, S. 91-96). Gravierendere Fälle

stellen, neben vielen anderen, der ehemalige SS-Obersturmbannführer Otto Skorzeny
(1908-1975) und der ehemalige SS-Hauptsturmführer Alois Brunner (1912-?) dar (SS-

Dienstgrade und Wehrmachtsäquivalente, s. Amandin Rochas: La Handschar. Histoire
d'une division de Waffen-SS bosniaque, Paris 2007, S. 195f). Skorzeny, der sich 1948 der

Verurteilung als Kriegsverbrecher durch Flucht nach Spanien entzogen hatte, erhielt 1953

von Generalmajor Reinhard Gehlen (1902-1979), dem Leiter der 'Organisation Gehlen'
und späteren ersten Präsidenten (1956-1968) des BND, den Auftrag, die ägyptischen
Sicherheitskräfte auszubilden (Christopher, S. 297ff). Brunner, der die Ermordung von
über 100 000 Juden zu verantworten hatte, vertrat seit 1954 die 'Organisation Gehlen'
und im Gefolge den BND in Damaskus (Henze & Knigge, S. 33).

An dieser Stelle können die Hintergründe nicht weiter ausgeführt werden, die dem
Transfer antisemitischen Gedankengutes aus Europa und Amerika in die arabische —
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As-SÄDILI, Gamal 'AbdassAMÏ': Al-Igtirab ff adab (psni> yuzni) Girsün Süfmän
[Fremdsein in der Literatur von Gershon Shoffman (pDTC? flEHl)], in: bulletin of
the Vacuity ofArts (Uterature & linguistics) — Magallat kulliyat al-äddb: al-adab wa-
'ulüm al-luga (Kairo) 61 (Januar 2001) 1, S. 281-314.

As-SÄDILI, GamäL 'ABDASSAMÏ': IskäEyat as-sirä' at-tâ'ifï baina '1-askinäz wa's-
sifaräd: fi li-1-masrahïya [sie!] al-'ibrlya al-hadlta: diräsa fï masrahïyat Qäyablän
(ihnrp) li-Yig'äl Müslnzün (yiî:rora hm) [Die Problematik des Konfessionsstreites

zwischen Aschkenasim und Sefardim; im neuhebräischen Schauspiel.
Eine Studie zum Schauspiel Casablan (l^hTp) von Yigal Mossinson ÏW
yiTTTDia)], in: bulletin of the Vacuity of Arts (Literature <& linguistics) Magallat
kulliyat al-ädäb: al-adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 60 (Juli 2000) 3.1, S. 445-471.

As-SÄDILI, GamäL ' ABDASSAMÏ ' MUSTAFÄ: Al-Qissa al-'ibnya al-qasira fi adab

Amüs 'U%, mägistlr, qism al-lugât as-sarqïya, isräf/ U. D. Muhammad Hallfa
Hasan, târïh maglis al-kulEya 23/2/1991 [Die hebräische Kurzgeschichte in derUter-
atur von Arnos 0^. Magister, Abteilung Orientalische Sprachen, Betreuung:
Prof. Dr. Muhammad HaEfa Hasan, Datum des Fakultätssitzung: 23.02.1991]
[Abstract], in: Vulletin of the Vacuity ofArts Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 51

(Mai 1991), S. 173-175.

SA'ÏR, MUHAMMAD: Nädln Gûrdïmir: Gä'izat Nübil tu'tïka '1-fursa E-an taftaha
abwäban gadlda lam takun tastatl'u an taftahahä min qabl! [Nadine Gordimer:
Der Nobelpreis gibt einem die Chance, neue Türen zu öffnen, die man zuvor
nicht hätte öffnen können], in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab \Uteraturnach-
richten/Die Uteratur-Akhbar\ (Kairo) 604 (26.12.1425 AH 06.02.2005), S. 6.

SÄLIH HUSAIN, MUHAMMAD Ahmad: Mindili Mühir Sfärim kätiban 'ibriyan sähiran,

mägistlr, qism al-lugät as-sarqïya, isräf/ U. D. Muhammad HaEfa Hasan, tärlh
magHs al-kulHya 23/2/1991 [Mendele Mojcher Sforim als satirischer hebräischer

Schriftsteller. Magister, Abteilung OrientaEsche Sprachen, Betreuung: Prof. Dr.
Muhammad HaEfa Hasan, Datum des Fakultätssitzung: 23.02.1991] [Abstract],
in: Vulletin of the Vacuity ofArts Magallat kulliyat al-ädäb (Kairo) 51 (Mai 1991),
S. 176f.

SÄLIH HUSAIN, MUHAMMAD Ahmad: Tiqnïyât masrahat ar-riwäya: diräsa. fl mas-
rahat riwäyat Makän äher ("ins Qlpa) E-l-kätib 'Amüs 'Üz (ns Dial?) [Techniken
für die Bühnenfassung von Romanen: Studie zur Adaptation des Romans Vin
anderer Ort ("ins mpa) des Schriftstellers Arnos Oz (TW ow) an die Bühne], in:
Vulletin of the Vacuity ofArts (Literature <& linguistics) Magallat kulliyat al-ädäb: al-
adab wa-'ulüm al-luga (Kairo) 60 QuE 2000) 3.1, S. 393-443.

SÂMÏ, SAIMÄ' (ed.): 'Alä gair al-'äda.. ta'gïl nübil fï '1-adab: Hal yafüzu al-isrâ'ïE
'Amüs 'Uz?! [Entgegen der Gewohnheit... Verschiebung des Nobelpreises
für Literatur: Wird der IsraeH Arnos Oz gewinnen?!], in der Rubrik: Sarq wa-

und weitere islamische — Welt günstig waren. Angesichts einer so schwerwiegenden
akademischen Entgleisung wie Rämls Bekräftigung der Ritualmordvorwürfe von
Damaskus (1840) schien es jedoch angebracht, das Thema 'Antisemitismus in der
arabischen Welt' kurz anzusprechen und auf Zusammenhänge hinzuweisen, die noch einer

gründlicheren Erforschung bedürfen.
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garb [Orient und Okzident], (S. 11-16), in: Ahbär al-adab — AkhbarAladab
[Uteratumachrichten/ Die Uteratur-Akhbar\ (Kairo) 639 (06.09.1426 AH 09.10.2005),
S. 11.

SARSÄR, 'AbdALQÄDIR: Al-Muqaddas wa'l-'unf as-sihyûnl fï riwäyat as-sirä' al-
'arabï—al-isrâ'ïlî [Das Heilige und die zionistische Gewalt im Roman des

israelisch-arabischen Konfliktes], in: Insaniyat. Revue algérienne d'anthropologie et de

sciences sociales — Insänlyät: al-magalla al-ga^ä'iriya fi '
l-antrübülügiyä wa'l-'ulüm al-

igtimaiya (Oran) 11 (2000), S. 85-94; — auch online unter: http://insaniyat.re
vues.org/7986 (31.10.2012) (abgerufen am 15.04.2013).

Sirat, Colette / Philippe Bobichon & Ahmed Chahlane [Ahmad Sahlän]:
Paléographie hébraïque médiévale [Konferenzbericht], in: bricole pratique des hautes

études. Section des sciences historiques et philologiques. Fivret-Annuaire 19 (2003-2004),
S. 45-47; auch online unter: http://www.persee.fr/web/ouvrages/home /pres-
cript/article/ephe_0000-0001_2003_num_19_l_11295 (abgerufen am
08.08.2013).

Ta'lïqât al-'arab 'alä fauz Bintir bi-nübil [Die Kommentare der Araber zur
Nobelpreisverleihung an Pinter], in der Rubrik: Ahdät [Ereignisse], (S. 5-10), in:
Ahbär al-adab — Akhbar Aladab [.Uteratumachrichten/Die Uteratur-Akbai\ (Kairo)

641 (20.09.1426 AH 23.10.2005), S. 10.

Ustäd at-tartara warft Sâmuwïl Bïkît: kätib al-wugüd wa's-suhrlya [Professor Plap¬

permaul, Samuel Becketts Erbe: der Schriftsteller der Existenz und der
Ironie], in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min at-taqäfa al-hurra [Der Garten:

Bilder und Spektren derfreiheitlichen Kultur\, (S. 15-22), in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab [Uteratumachrichten/Die Uteratur-Akbar\ (Kairo) 640 (13.09.1426 AH
16.10.2005), S. 2 S. 16).

Al-WARDÄN!, MAHMÜD: Fasal al-muhäwala as-sihyûnîya li-taswïh at-taqäfa al-

'arabïya [Scheitern des zionistischen Unterfangens, die arabische Kultur [am
Rande der Frankfurter Buchmesse 2004] zu diffamieren], in: Ahbär al-adab —

Akhbar Aladab [Uteratumachrichten/Die Uteratur-Akhbar\ (Kairo) 588

(03.09.1425 AH 17.10.2004), S. 8.

Za'ÏMA, MUHAMMAD 'AbdASSAMAD: Adab ar-rihlät al-'ibrl fï 'l-'usür al-wustä

[Die hebräische Reiseliteratur im Mittelalter], in: Bulletin of the Faculty ofArts —

Magallat kullïyat al-ädäb (Kairo) 60 [recte: 53,4] (Dezember 1993), S. 227-259.

ZA'ÏMA, MUHAMMAD 'AbdASSAMAD: Wäw al-'atf wa-tatauwuruhä 's-sarfï wa'n-
nahwï fï '1-lugät as-sâmïya [Das Konjunktions-'Wäw' und seine morphologische

und syntaktische Entwicklung in den semitischen Sprachen], in: Bulletin

of the Faculty ofArts Magallat kullïyat al-ädäb (Kairo) 50 (Dezember 1990) 2,
S. 166-241.

Zeid, WAGDI: Aristotle's concept of Hamartia as applied to Willy Loman, in:
Bulletin of the Faculty ofA rts Magallat kullïyat al-ädäb (Kairo) 50 (Dezember
1990) 2, S. 1-53.

Zünsäyn, DAfïd DAfîd [Zonshein, David (in ,rtm)]: Tisa' wa-tis'ün qasïda

isrâ'ïlïya didda '1-ihtiläl: kitâbat as-si'r bi-qalam min hadïd [99 israelische
Gedichte gegen die Okkupation: Dichten mit einem ehernen Stift], ins Arabi-
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sehe übers, von NA'IL AT-TUHI [Rez. von Tal NitZAN [IS1: *70] (ed.): Be-'et

barrel: sirat meha'a 'ivrit 1984-2004 (2004" 1984 irnrw nttTO nTtt? :5rn B!n) Tel
Aviv 2005; engl. Übersetzung: Tal NlTZAN & RACHEL TZVIA BACK (eds.):
With an Iron Pen. Twenty years of Hebrew protest poetry, Albany, N.Y. 2009], in:
Ahbär al-adab — Akhbar Aladab \Literatumachrichten/Die Literatur-Akhbar]
(Kairo) 614 (08.03.1426 AH 17.04.2005), S. 12f; - hebr. Original: ZON-
SHEIN, DAVID (tit ,1"1M"iT): Zeitfür ein Gedicht mit einem ehernen Stift ü»3 TU*1? ni?

5ni), in: flNH Haaretz (Tel Aviv) (30.03.2005/01.04.2005), unter:
http://www.haaretz.co.i1/literature/l.1515376 (abgerufen am 14.07.2013).

7. Jüdische Mystik und Magie
Qism AL-FALSAFA: Al-Maudü': Mafhüm al-'ahdfi \-%uhar [sie!], „diräsafi 't-tasauwuf

al-yahüdi". I'däd: Yahyä Dikrä Muhammad Ismä'Il. Isräf: U. D. Hasan Hanafï
Hasanain, U. D. Muhammad Hallfa Hasan. M. k: 22/12/2001. Ad-Daraga: ad-

duktüräh [Abteilung Philosophie: Thema: Das Konzept des Bundes im Zohar- Studie

yur jüdischen Mystik. Vorgelegt von: Yahyä Dikrä Muhammad Ismä'Il;
Betreuer: Prof. Dr. Hasan Hanafï Hasanain, Prof. Dr. Muhammad Hallfa Hasan;
Fakultätssitzung: 22.12.2001; Grad: Doktorwürde] [Abstract], in: Bulletin of the

Facuity ofArts (Humanities & social sciences) — Magallat kulliyat al-ädäb: al-insäniyät
wa'l-'ulüm al-igtimä'iya (Kairo) 62 (April 2002) 2, S. 429f.

8. Antisemitismus und Holocaustforschung
Adda, Georges ['Adda, GÜRG]: Gli ebrei, lo sterminio, Israele. Riflessioni di

uno studioso arabo-israelita [frz. Original: Les Juifs: ni diaspora, ni peuple],
traduzione a cura di MARTINA SCHRIBER, riv. da GEORGES ADDA, in: Giano:

pace ambiente problemi globali ; rivista quadrimestrale interdisciplinare (Neapel) 24

(1997), S. 149-158.

SAIDA, JAMAÂ: Sidi Mohammed Ben Youssef et les lois antijuives: Dans un con¬
texte exécrable de dénonciation et condamnation du juif, le Maroc, bien que
soumis aux décisions du régime de Vichy, a tenté de protéger sa communauté
israélite. Le sultan Mohammed Ben Youssef a fait de cette lutte un combat
personnel, im Dossier: Maroc: terrejuive, (S. 38-60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 42-45.

Baina 's-sihyûnlya wa'n-nâzïya [Zwischen Zionismus und Nazismus] [Rez. von
NÄDIYA SA'DADDÏN: Baina 's-sihyüniya wa'n-näyiya [Zwischen Zionismus und

Nazismus], Beirut: ad-Där al-'Arablya li-l-'Ulüm Näsirün [u.a.] 1433 AH 2012],
in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab [.Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar]
(Kairo) 610 (09.02.1426 AH 20.03.2005), S. 29.

Cinéma: Des juifs à la mosquée. Pendant la Seconde Guerre mondiale, la grande
mosquée de Paris a abrité des juifs. Un film retrace cette histoire [Filmkritik
von ISMAËL FERROUKHIs Film Les hommes libres], in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 12 (Oktober 2011), S. 16.

Al-GatÏT, [MUHAMMAD] 'Ali: Ad-Duktür 'Ali al-Gatït ustäd al-qänün ad-dauE

yuhaddiru min: makärtiya amrlkïya gadlda didda 'l-'älam: Amrlkä sa-tatlubu
min kull daula isdär qänün li-tagrlm naqd Isrä'll [Dr. 'AE al-Gatït, Professor
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für Völkerrecht, warnt vor einem neuen amerikanischen McCarthyismus
gegen [den Rest] der Welt: Amerika schickt sich an, von jedem Staat die
Verabschiedung eines Gesetzes zur Kriminalisierung von Israelkritik zu fordern!],
in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab [LJteratumachrichten/ Die Literatur-Akhbar]
(Kairo) 592 (01.10.1425 AH 14.11.2004), S. 6f.

GROSRICHARD, Ruth: Les Arabes, Hitler et la Shoah, in: Zamane. L'Histoire du

Maroc (Casablanca) 12 (Oktober 2011), S. 38-59.

GROSRICHARD, Ruth: Shoah, une exception marocaine Le Maroc ne fut pas un
havre de paix durant la Seconde Guerre mondiale. Il a, lui aussi, subi les effets
du nazisme et de la collaboration de la France avec Hitler. Jusqu'à quel
point in: Zamane. L'Histoire du Maroc: Best of— un siècle d'histoire. 1m édition

(Casablanca) (Januar 2013), S. 58-61; - ursprünglich erschienen als Kapitel des

Dossiers: GROSRICHARD, RUTH: Les Arabes, Hitler et la Shoah, (S. 38-59), in:
Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 12 (Oktober 2011), S. 52-57.

Hamli, MOHSEN [MUHSIN, HAMLÏ]: Polemic in Tunisia over Salonika Rabbi's
1912 letter, in: Thejournal ofNorth African studies 15 (2010) 2, S. 203-215.

HAMZAWYj Amr piAMZÄWl, 'AMR]: Die arabischen Intellektuellen und der Anti¬
semitismus, in: Zeitschriflfür Kulturaustausch 52 (2002) 2 (Thema: Feindbild
Globalisierung. Die Angst vor der kulturellen Vereinnahmung), S. 9-11.

Hatimi, Mohammed [HätimI, Muhammad] & Aziz El Yaaicoubi (Intervie¬
wer): Entretien: « L'antisémitisme de la société marocaine a toujours été canalisé

»: Mohammed Hatimi revient sur les conditions de départ de quelques 100
000 âmes vers la Terre promise, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
1 (November 2010), S. 11.

HätimI, Muhammad [Hatimi, Mohammed]: As-Sultän Muhammad ibn Yüsuf
wa-ri'âyat as-sa'n al-yahûdï al-magribî [Sultan Mohammed [V.] ben Youssef
und die Sorge für die Sache der marokkanischen Juden], in: Al-Manähil [Tränken]

— Al-Manahil (Rabat) 77-78 (2006), S. 171-190.

Lä'ÜR, YlTSHÄK [LAOR, YITZHAK]: Baina '1-hülüküst wa'n-nakba: al-umm.. al¬

bint ..wa-rüh al-umma [Zwischen Holocaust und „Nakba": Mutter... Kind...
und Patriotismus] [Filmkritik von YULIE COHEN GERSTELs Film My Land Zi-
on\, ins Arabische übers, von NÄ'IL AT-TÜHl, in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab \Literatumachrichten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 611 (16.02.1426 AH

27.03.2005), S. 13; — engl. Original: LAOR, YITZHAK: Chilling continuum, in:

yisn Haaret^ (04.03.2005), unter: http://www.haaretz.com/culture/arts-
leisure/chilling-continuum-1.152105 (abgerufen am 11.07.2013).

MONJIB, MAAT!: Goumiers, la terreur des Nazis. Ils constituent un corps aty¬
pique, en gandoura ou re^ya, montés à dos de mulets. Etonnants certes, mais
redoutables. Les goumiers marocains, compagnies de l'armée coloniale, ont
vaillamment combattu durant la Seconde Guerre mondiale, bouleversant ainsi
le cours du conflit international, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
30 (Mai 2013), S. 72-75.

Monjib, MAÂTI: Souvenirs de l'antijudaïsme. Brimades, moqueries, bourrades,
heurets et même massacres. Dans un Maroc, où la cohabitation entre juifs et
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musulmans est une réalité culturelle et traditionelle, l'antijudaïsme a su trouver
sa place, im Dossier: Maroc: terrejuive, (S. 38-60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 46£

MUSTAFÄ, NÄDIYA MAHMUD: FI halqa diräslya bi-kulllyat al-iqtisäd wa'l-'ulüm as-

siyäslya haula qänün « mu'ädät as-sämlya »: 'Amt Müsä: At-Tasaddl li'l-qänün
al-amrlkl lan yaküna bi'l-hutäf au mugarrad al-idänaü [In einem Kolloquium
zum „Antisemitismus"-Gesetz an der Fakultät für Wirtschaft und Politische
Wissenschaften — Amr Musa: Um sich dem amerikanischen Gesetz
entgegenzustellen, werden blosses Gezeter und Verurteilungen nicht ausreichen!],
in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab [Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar]
(Kairo) 596 (29.10.1425 AH 12.12.2004), S. 6£

SA'IR, MUHAMMAD: Mä baina muhibbln li-Isrä'H wa-kärihln lahä: al-'älam bi-
'uyün al-'amm Säm! [Zwischen Israelophilen und Israelophoben: die Welt in
Uncle Sams Augen!], in: Ahbär al-adab — Akhbar Aladab \Literaturnachrich-
ten/Die Literatur-Akhbar] (Kairo) 603 (19.12.1425 AH 30.01.2005), S. 6£

SEBTI, AdnAN: Franco et les Juifs: ombre et lumière. La relation qui lie le régime
franquiste à la communauté juive reste obscure. S'il est fait mention de
l'hostilité espagnole à son encontre, on parle peu en revanche du soutien
financier que les Juifs ont apporté à l'effort de guerre du Caudillo et du rapport
ambigu qu'il a cultivé à leurs égards, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)

29 (April 2013), S. 64f.

SEBTI, ADNAN: L'histoire méconnue des fascistes marocains: Dans l'insconscient
collectif, le monde arabe et le Maroc en particulier ont été épargnés par la
lame de fond fasciste qui s'est abattue sur l'Europe à l'orée des années 1930.
Mais qu'en est-il vraiment in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
1 (November 2010), S. 20-25; — erneut abgedruckt in: Zamane. L'Histoire du
Maroc: Best of—un siècle d'histoire. 1'" édition (Casablanca) (Januar 2013), S. 28-32.

9. Biographien / Autobiographien
AmRI, AHMED: Le calvaire d'Abraham et des siens [Auszug aus: AHMED AmrI:

Abraham Serfaty:perspectives d'un combat, [Marokko] 2010], in: Zamane. L'Histoire
du Maroc (Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 10.

AZOULAY, ANDRÉ & Sami LAKMAHRI (Interviewer): «Je suis vieux de 3000 ans,
en tant que juif marocain ». Dans le cadre de ce dossier sur le judaïsme au Maroc,

nous avons rencontré André Azoulay qui refuse de s'exprimer ici en tant
que représentant de la communauté juive mais plutôt en tant que citoyen
marocain, soucieux d'une lecture sans concession de cet aspect de l'Histoire du

pays, im Dossier: Maroc: terre juive, (S. 38-60), in: Zamane. L'Histoire du Maroc

(Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 58f.

BENBOUCHTA, A.: Nahum Slouch [recte: Nahoum Slouschz], un sioniste démas¬

qué [Leserbrief], in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 25 (November
2012), S. 84.

BerrADA, Abderrahim: Ici, c'est « ferme ta gueule » [Leserbrief], in: Zamane.

L'Histoire du Maroc (Casablanca) 31 (Juni 2013), S. 80.
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DEFOSSÉ, PIERRE-ALAIN: Maïmonide, entre foi et raison: médecin, philosophe et
homme de foi. Maïmonide, érudit du XIIe, a rempli pleinement ces différentes
fonctions en étant perpétuellement tiraillé entre théologie et rationalité, in:
Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 29 (April 2013), S. 54-57.

EDMOND AmrAN El MALEH: Ce n'est qu'un au revoir [Nachruf], in: Zamane.

L'Histoire du Maroc (Casablanca) 2 (Dezember 2010), S. 16.

GROSRICHARD, RUTH: Hommage: Le Maroc enterre ses derniers juifs. Marocain
juif, et communiste de la première heure, Simon Lévy s'est éteint vendredi
2 décembre, quelques mois après deux autres figures atypiques: Abraham Ser-

faty et Edmond Amran El Maleh, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca)
15 (Januar 2012), S. 22f.

GROSRICHARD, RUTH: Le martyre de Solica la juive. Le fabuleux destin de la

jeune, belle et pieuse Lalla Solica a défrayé la chronique de son vivant et
longtemps après sa mort, au Maroc et bien au-delà. Retour sur une histoire appelée

à devenir légende, im Dossier: Les grandes dames de notre histoire, (S. 44-71),
in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 20 (Juni 2012), S. 68-71.

Kâna farisan ma'a 'n-nisâ' wa-ma'a hâdâ rafada al-'alâqât al-hamîmîya: tanäqudät
Ainstain! [Gegenüber Frauen war er ein Gentleman und trotzdem verweigerte
er sich intimen Beziehungen: Einsteins Widersprüchlichkeiten!], aus dem
Englischen ins Arabische übers., in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min at-

taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und Spektren derfreiheitlichen Kultur], (S. 11-26),
in: Ahbär al-adah — Akhbar Aladab \Literaturnachrichten/Die Literatur-Akhbar\
(Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005), S. 15 S. 25); -
angeblich ursprünglich erschienen in: Time 154 (31.12.1999) 27: Dossier: The person

of the century: Albert Einstein.

LakmAHRI, Sami & MAÂTI MONJIB: Confession d'un enfant du Maroc (1/2): De
sa jeunesse dans la presse à son combat pour la Palestine, en passant par les
couloirs du groupe Paribas, André Azoulay lève un pan de son histoire... et
de celle de son pays, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 10-11

(August-September 2011), S. 78-81.

LAKMAHRI, SAMI: Mémoires d'un conseiller (2/2): Nommé conseiller du roi en
1991, André Azoulay prolongue la lignée des conseillers marocains de confession

juive qui font partie de l'histoire du Maroc. Suite du récit de l'enfant
d'Essaouira, au moment où il pénètre dans les arcanes du pouvoir, in: Zamane.

L'Histoire du Maroc (Casablanca) 12 (Oktober 2011), S. 74f.

MONJIB, MAÂTI: Abraham s'est éteint: un témoignage de Maâti Monjib [Nachruf
auf Abraham Serfaty], in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 2 (Dezember

2010), S. 12.

Monjib, MAÂTI: La déportation d'Abraham Serfaty: Militant révolutionnaire et
antisioniste engagé, Abraham Serfaty a été frappé de plein fouet par la cruauté
des années de plomb. Après d'innombrables tortures, dix-sept ans de détention,

il a enfin été libéré mais immédiatement exilé en France [Nachruf], in:
Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 30 (Mai 2013), S. 8-12.
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Ramäduhü tatäyara fï '1-hawä' läkinna 'aqlahü baqiya! Bibliyügräfiyä [Seine Asche
hat sich in den Lüften verteilt, aber sein Verstand ist geblieben: Lebenswerk],
in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder
und Spektren der freiheitlichen Kultut\, (S. 11-26), in: Ahbär al-adah — Akhbar
Aladab [Uteratumachrichten/Die Uteratur-Akhbar] (Kairo) 612 (30.02.1425 [rec-
te: 1426] AH 10.04.2005), S. 16 S. 26).

RÜZINBLÄT, RÜGIR [ROSENBLATT, Roger]: Asbaha Ainstain ramzan li-l-idtiräb
as-siyäsl wa'l-gins wa-alhaba hayäl al-mubdi'In! [Einstein ist zum Symbol für
politische Unruhe und Sex geworden und hat die Phantasie der Innovateure
entfacht], aus dem Englischen ins Arabische übers, von HASAN HUSAIN

SUKRÏ, in der Rubrik: Al-Bustän: smvar wa-atyäfmin at-taqäfa al-hurra [Der Garten:

Bilder und Spektren derfreiheitlichen Kultur], (S. 11-26), in: Ahbär al-adab — Akhbar
Aladab [Uteratumachrichten/Die Uteratur-Akhbar] (Kairo) 612 (30.02.1425 [rec-
te: 1426] AH 10.04.2005), S. 14 S. 24); — ursprünglich erschienen als:

ROSENBLATT, Roger: The age ofEinstein, in: Time 154 (31.12.1999) 27: Dossier:

Theperson ofthe century: Albert Einstein, S. 56-61.

SÄMI, Saimä' (ed.): Al-Muhh al-'abqarl 'alä täwilat 'ulamä' an-nafs [Das Geniehirn
auf dem Tisch der Psychologen], in der Rubrik: Al-Bustän: suwar wa-atyäf min

at-taqäfa al-hurra [Der Garten: Bilder und Spektren der freiheitlichen Kultur], (S. 11-

26), in: Ahbär al-adab Akhbar Aladab [Uteratumachrichten/Die Uteratur-

Akhbar] (Kairo) 612 (30.02.1425 [recte: 1426] AH 10.04.2005), S. 6

S. 16); — Übernahme aus: Us dossiers de la recherche (Paris) 18 (Februar 2005):
Lhéritage Einstein, 1905-2005: un siècle dephysique.

SEBTI, AdnAN: Nahum Slousch [recte: Nahoum Slouschz], sioniste non grata.
Mandaté par le général Lyautey pour observer et réformer les institutions
juives du Maroc, ce spécialiste en études hébraïques va progressivement se

transformer en agent sioniste, jusqu'à exaspérer la Résidence générale qui le

prie de quitter le pays, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casablanca) 24 (Oktober

2012), S. 94f.

Shoa: indemnisation des juifs: et le Maroc?, in: Zamane. L'Histoire du Maroc (Casa¬

blanca) 27 (Februar 2013), S. 12.
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